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flrl "R Pfl PII¢ P\H 0 dzisiejszym numerem kornczymy rok 1867, konczymy go z tSm
UU. J.HUU.UJIVUjt =« przekonaniem, Ze tylko ci, ktorzy nie czytajg naszego pisma,

lub ktérzy osobista tchng niechecig, moga nie uzna¢ naszych usitowan wzgledem podnoszenia

i ulepszania go tak co do tresci jak i formy. Podwoilismy koszta wydawnictwa — nie
podnoszac wcale prenumeraty, bo idzie nam przedewszystkicm o utrzymanie i wplyw pi-
sma, o ktérego potrzebie jesteSmy przekonani. — Wychowanie narodowe, os$wiata wszystkich warstw,

rownowaga spoéteczna — oto sztandary, pod ktéremi walczyliSmy i walczyd daléj chcemy Chara-
kter ten przebija réwnie w artykutach powaznych jak i w humorystycznych szkicach. Zatowaé
musimy tych, ktorzy inne podsuwajg cele tam, gdzie nami jedynie zamitowanie prawdy i moral-
nosci powoduje.— Osolfistosci, partykularyzm—'to nie nasza rzecz.— Sadzimy téz, zeSmy za-*

stuzyli na to uznanie, ze pismo nasze nie jest galicyjskie, ale polskie.— ByliSmy wierni
temu hastu we wszystkich rubrykach, wypisanych na czele naszego pisma i staliSmy
przy ni¢m spokojni, niewzruszeni.— Naprzeciw uprzedzeniom i niecheci— postawiliSmy uczciwg

prace — naprzeciw obojetnosci i ociezatosci umystowej — energig i wytrwato$¢, a chwasty zwatpie-
nia tepimy zywg narodowg wiarg. Na tych kilku stowach przestajemy; wystarczg one dla szla-
chetnych, Swiattych i gorliwych — a o innych nic dbamy.

Liczac na poparcie zacnéj publicznosci, postaraliSmy sie o dobor artykutdw, pozyskalismy
nowych wspoétpracownikow i korespondentéw. Rozpoczynamy z Nowym-Rokiem: ,,Pogadanki do-
mowe", p.Paulinge Wilkottsicg; powie$¢ Michata Jlalucliiego: ,,Syrena"; szkic historyczny wedtug najnow-
szych badan: ,,Pierwrsza krolowa ehrze$cianski¢j Polski"; drugg cze$¢ ,,Obrazéw i Obrazkéwz wycie-
czki tatrzanskiej", ktére czytajaca Publiczno$¢ z takiem zajeciem przyjeta; dal. ciag sprawozdanz ,Wy
stawy powszechnej". Niebawem zamieScimy studium literackie: Zygmunt Krasinski, ,,Galerjg ko-
biet";— ,Podréz artysty po Syberyi przektad powies¢ Dickensa, p. t. ,,Podrézny"”; ,Pa-
mietnik dwudziestoletniejl; ,,Rozprawy pupularne z nauk przyrodniczych"; ,Odczyty"; ,Kores-
pondencje “ t. d.

Aby zadosyc uczyni¢ wszelkim wymaganiom karnawatowym, podamy juz na Igo stycznia
podwdjng tabele krojow i formy, —a nastepnie drugiraz w marcu. — Bedziemy réwniez
obfici¢j podawaé wzory haftow biatych, rekawkow, mankietdw, kotn:erzyké w it. d.
dla domowoj roboty.

W muzyce oprocz nowosci, bedziemy podawaé utwory klasyczne dawniejszych mistrzow.

)y Yy Unraszamy o wczesne nadsytanie prenumeraty wraz z zalegtosciami.

A h. Zwracamy uwage na roznice prenumeraty miejscowej a zamiejscowe j.

Komplety z ubiegtych iiciu kwartatéw: nuty, Biblioteka dla kobiet sg do nabycia po zni-
zonych cenach.

gpe*’ Reklamacye o brakujagce numera z ubiegtego roku, beda tylko do konca grudnia
uwzgledniane

Przy dzisiejszym nrze. zatagczamy dla Sz. sie Swieta chrzescijanskiego objawienia. Religijne uro-
Prenumerujgcych nuty: Serenade, Gounoda. czystosci potaczone sa u nas z obrzedami wytacznie
naszemi, ze zwyczajami rodzinnemi i narodowemi. Oto

- chlebem bozym i dobrém stowem wszyscy u nas na-

DWOI’y | ChatY- wzajem sie obdzielajg. Wszyscy! wielkie to stowo — a

(Dokonczenie.) gdyby byto prawdziwe, inaczejby wyglagdato oblicze

Zakonczenie tych artykutdw, niosgcych gatgazke ziemi naszéj. Czyliz dwory tamia sie optatkiem z cha-
oliwng pokoju, wypadto nam wtadnie, kiedy zblizajg  tami? czyliz ludzie sgsiadujacy o miedze, Zzycza sobie



nawzajem ,Dosiego roku?*“ Ajezeli kiedy, to w ta-
kich uroczystych dniach serce ludzkie skruszone bywa
i pragnie stowa mitosci. Wiec korzysta¢c nam trzeba
z takich chwil, ulzy¢ sobie i drugim, nawigza¢ wtedy
stosunki, wgladngé w potrzeby, zdoby¢ sie na serde-
czne podanie dtoni, wtedy, kiedy ona roéwnie serdecz-
nie przyjetg bedzie.

Wsréd pomroku serc, ws$rdéd chaosu, w ktéry nas
los pograzyt m— oby te artykuty nasze byly Swiatet-
kami do odszukania zagubionych szlakéw. Poruszylis-
my w nich stosunki, jakie zachodzg miedzy dworami,
a chatami. PoruszyliSmy sprawy dobrobytu i oswiaty;
sadownictwo, pszczelnictwo, szkétki wiejskie, wycho-
wanie dziewczat wiejskich, potozenie spoteczne nauczy-
cieli i nauczycielek wiejskich, biblioteki ludowe, czytel-
nie, karczmy, stosunki sgsiedzkie itd.

Nie wyczerpn eliSmy przedmiotu, lecz chcie-
lisSmy jedynie wskaza¢ pewno potrzeby i gtdwnie zwro-
ci¢ uwage na to, ile to pozytecznych rzeczy dokonaé
moze dobra wola i praca pojedynczych ludzi, bez
ogladania sie na postepowanie innych, ograniczajgc sie
na najblizsze otoczenie. Wszelkie obszerniejsze i prak-
tyczne uwagi w tym wzgledzie, chetnie w naszem pi-
$mie znajdg umieszczenie.

Mamy poniekagd prawo oczekiwaé, ze osoby, ktére
u siebie, w miejscu, W swoim malefAkim $wiatku zaj-
mujag sie sprawami, ktére my poruszamy, powodowani
mitoscig dobra kraju, nie pozatujg podawac drugim za
pomoca dziennika naszego blizszych wyjasnien, rad
i wskazdwek. Taki wspotudziat obréci sie na korzysé
publiczng, a zywotny taki zwigzek dziennika z spote-
czenstwem, zaswiadczy o wartosci obydwu, o fadzie i
moralnem zdrowiu naszem.

Rozwiniemy nastepnie w szeregu artykutéow uwagi
nad stosunkami spoteczuemi, i dzwignieniem pracy na-
rodowej po miastach. | tutaj odstonig sie nam wiel-
kie nedze, na ktdre trzeba szuka¢ rady i lekarstwa.

Tymczasem konczymy uwagi o dworach i chatach
z tg nadziejg i zyczeniem, ze zostaly przyjete z taka
dobrg wolg, z jakg byly podane.

Wesele jedynaczki.

Jedynaczko, najdrozsza ty moja

Stuchaj: takie sprawie ci wesele:
Najprzéd gosci sprosze bardzo wiele,
Wszak ty$ jedna w mym domu dziewoja.

Ze trzech stolic Europy wielkich,

Bo z Paryza — Wiednia i Warszawy,
Nasprowadzani strojow tobie wszelkich —
Co niemiara dla twojej zabawy.
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Bohaterem t¢j
£ lat trzydziesci.... kilka,
A chciatem napisaé: wolnego,
} blizej utrzymywali,

Co do kuchni — kuchmistrz z nad Sekwany

Zamoéwiony juz wczesnie przybedzie —
A cukiernik w sztuce zawotany,
1 pasztetnik niech z Wiednia juz bedzie.

A co wina — to nie wegrzyn wcale!
Bo c6z wegrzyn dzisiaj tam za dziwy?
Ale szampan! — a szampan prawdziwy

Krazyt bedzie obficie — wspaniale.

A muzyka — jaka chcesz kochanie?
Jezli¢ z Drezna przypada do ucha,
To najchetniej ojciec cie postucha,
Jako zechcesz zadosy¢ sie stanie.

Jedynaczka s+uc%a|‘iadumana, .

I z tza w oku wyrzecze nieSmiato:
Jeslim ojcze twoja ukochana,

Przyjm wiec proshe odeinnie te mala:

Zamiast strojow, wina i kucharzy,

Co sprowadza¢ chcesz na me wesele —
Sprowadz ty mi smutnych i nedzarzy,
Ktorych teraz u nas tak jest wiele.

Niechaj jednych jatmuzng uracze,

I nakarmie, napoje do woli —

Niech z drugimi jak siostra zaptacze,
| pociesze ich w tem, co ich holi.

A jezli im twarze rozwesele,

Z smutnej duszy u$miechu dobede —
To iiii powiesz: masz huczne wesele —
A ja rece twe calowac bede.

Ojciec stucha -- a gdy przepraszata,
Ze sie jego Smie opiera¢ woli,
To twarz jego dziwnie odmlodniata,
I lza szczescia blysta mimowoli.

Podniost w goére oczy rozrzewniony,

I rzekt zcicha: O dzieki ci Panie!l

O mdj kraju, jeszcze$ nie zgubiony —
Takie cory wrdzg zmartwychwstaniel.

Mrowia.

2Mm

Komedja za krata,.

religii katolickiej,

komedyi jest pan Polikarp,

liczacy
stanu—

ale poniewaz znajacy go
ze wolno$¢ swego stanu pan Poli-
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Karp krepowat— sznuréwkg, wiec dla uniknicnia dwu-
znaczno$ei napisze: kawaler; Czarng swojg brode z ma-
cierzynskg pielegnowat mitoscia i wonnemi skrapiat
olejkami; zresztg wszystko miat proporcjonalne. Szcze-
gétowy ten rysopis pasportowy umieszczam dla tego,
Ze w epoce niniejszego opow iadania pasporta byty
w modzie, byto to w duchu czasu patrze¢ pierwej na
pasport, niz na cztowieka. Zapeinie¢ wiec pospiesznie
reszte rubryk - a mianowicie zatrudnienie i szcze-
golniejsze znamiona. Pana Polikarpa zatrudnie-
mem byto: wyszukanie sobie posaznej matzonki, a do
szczegblnych jego znamion nalezata: ujmujgca grzecz-
no$¢ dla dam i zadowolenie z siebie.

Dwie tylko rzeczy przycinaty poty tego zadowole-
nia; raz, ze zaczynat juz troche tysieé, a powtore, ze
miat nieszczes$cie urodzi¢ sie w kraju, ktory, co oSm-
naseie lat zwj ki sie burzy¢ i niepokoi¢. Taka wtasnie
ruchawka zaskoczyta go teraz; wie$s¢ o tern strzelila
jak piorun w dom pana Polikarpa, zerwat sie przestra-
szony z miekkich pierzynek domowych wygddek i
przezegnat sie naboznie. Burza polityczna coraz sie
wzmagata, prézno pan Polikarp bawelng obojetnosci
zatykat uszy, zamknat sie szczelnie ,w czterech S$cia-
nach domowego szczescia, burza coraz natarczywiej sie
srozjta, wicher trzagst dachem nad jego gtowa, kozacy
i powstancy jak biyskawice migali ,mu wcigz przed
oczyma. Co tu pocza¢? Gdzie sie schroni¢? Dla mitej
zgody chciat juz adres wh rno-poddanczy podpisac,
(bo¢ przecie patrjotyzin me polega na kilku btahych

pociggach pidra) i podatki carowi zaptaci¢, ale edz?
A nuz tu podziemny rzad jak Piotrowin z pod
nég mu sie ruszy i pogrozi. Ta podziemno$d rzadu

byta widmem, ktéra go prze$ladowata, wierzyt w nad
przyrodzong moc jego, czut go w koto siebie i pod
sobg i na soL.e, a czucie to objawiato sie w dreszczu
febrycznym, w ostroznéin méwieuin i stapaniu, jakby
sic bal nastgpi¢ na nogi temu niewidzialnemu rzgdowi.

Takie zycie zatruto mu szczesScie i apetyt; salwujac
wiec resztke tuszy i unikajgc dopustu bozego, wytado-
wal pugilares oanknotami i czempredz¢j c/.myclingt
przed moskiewska naliajkg i pogrozkami rzadu pod-
ziemnego do jednego z wiekszych miast pruskich czj li
udat sie na emigracja.

Tam dopiero z dala od rozruchéw i niepokojow
odetchnat swobodniej; tylko gazety, te przebrzydie ga-
zety przypominaty mu czasem, zc tam o mil kilkadzie
sigt palg sie strzechy nad gtowami konajgcych ziom-
kéow, ze po lasach Swiszczg kule, ze sybirskie drogi
petne ogolonych skazancow. Czytajac o tych ,, mesty
chanych okropnos$ciach “, pan Polikarp wzdychat na
ciezkie czasy, w ktorych zyt — a dla rozerwania stra-
pionej duszy szedt biedaczysko to na balet, to na pre-
feransa do pana ,Hilarego JSkiskmgo, takze emigranta,
lub na herbatke do cioci Balbiny, ktéra takze zdata od

<

rodzinnej wioski, od swoich stoddt i propinacyj, tesknita
za rodzinng ziemig i modlita sie o predki spok6j. Po-
niewaz szczupte dochody nie pozwalaty jej zy¢ w wyz-
szych towarzystwach, ciocia Balbina zostata z potrzeby
postepowag, liberalng, lubo nie bez dystynkcyi. fStabos¢
do ksigzek, tj. do kupowania ich, rozcinania i zapetnia-
nia niemi stotu, zrobita jej stawe wyksztatcon¢j, a wie-
czory u niej nazwaty sie literackiemi, sicut lucus a non
lucendo. 1 ot jako$ wlokto sie do$¢ przyjemnie to do-
czesne zycie naszych tutaczow. Byli sobie jak w cie-
ptym pokoju, w ktérym zamknieto okiennice, zapalono
mndstwo Swiecznikdw i rozbawiono sie, by nie widzieé
tuny na niebie, nie stysze¢ jekéw burzy, co szaleje za
domem.

Tak byto az do owego dnia, w ktorjm elliee zaczaé
niniejsze opowiadanie.

Byt to dzieA Swietych panien: Balbiny i Kornelii,
a wiec uroczysty dzien imienin cioci dobrodziejki. Pan
Polikarp wstat tego dnia w ztotym humorze — suty
obiad, wesota kompanja, preferans — usSmiechaty sie
wdziecznie do niego; wdzial wiec frak, przejrzat sie
z zadowolnieniem w lustrze, i wykreciwszy sie z zado-
wolnieniem na piecie, powiedziat do siebie:

— Zuch jeszcze ze mnie.

Potem nucac wesoto jaka$ piosnke z Orfeusza, wy-
szedt na-miasto, a ze za wczas jeszcze bylo i$¢ do
cioci, wstapit na chwile do kawiarni dla zabicia czasu.
Zabrat sie do tego morderstwa uzbrojony w pare dzien-

nikébw. Dla zado$¢ uczynienia skruputom sumienia,
wzigt takze i ,Czas" do reki, a upewniwszy sie, ze
w okolicy, w ktérej lezata wie$ cioci, jest spokojnie,

zabrat sie z apetytem do mseratéw. Pan Polikarp delek-
towat sie ich rozmaito$cig i czytat:

» Dwde klacze do sprzedania. — Jutro w kosciele
O. O. kapucynow nabozenstwo. Kazanie bedzie miat
ksigdz P. Kwestowa¢ bedg panie: X. O. B. — Teatr
w Krakowie: na dochéd panny G: Komedjanci. —
Bandaz elektro -magnetyczny. — ,, Ciernie “* — poemat
z krwawych czasow: potowa czystego dochodu na ran

nycli. — Guarana. — /Trzy trupy" — szkic z obecnych
czasow; potowa czj stego dochodu na cel— wspd6iny!!l —
Woda anatherinowa. — Pigutki. — Mtioda osoba wy-

soko wyksztatcona, polka () zyczy sobio itd.— Zgh
nat piesek z czarng tatka, taskawy zualazca Ud. ,Piesn
ostatnia" — potowa czystego doc¢hodu na obdarzonych
kalectwem patrjutycznem™.

Wsérod téj mnogosci ogtoszen, pana Polikarpa ude-
rzyty szczeg6lniej prace literackie, ktorych antorowie
z bezprzyktadng bezinteresowno$cig spieszyli
potowg czystego zysku otrze¢ tzy nieszcze$liwym
i bandazowac¢ ich rany. Pan Polikarp uczut sie tg szla-
chetnoscig pokonany i umyslit zakupieniem kilku egzem-
plarzy ktérego z tych dziet, przyjs¢ w pomoc swemu
krajowi i zatka¢ usta tym krzykatom czerwonym, kto-



rzy drg sie, ze szlachta przesiaduje za granicg i nie
dba o kraj. NamyS$lat sie tylko, ktdry z wymienionych
utworéw naby¢. Ciernie juz samem nazwiskiem kidty
jego delikatne nerwy, do trupéw miat wstret szcze-
golny, zgodzit sie wiec na rPie$n ostatnig“ — zwia-
szcza, ze tytut jej zapewniat, iz autor wiecrj z praca-
mi narzuca¢ sie nie bedzie.

— Tak, tak — to dzietku trzeba bedzie sprowa-
dzi¢ — moéwit do siebie — wezme chocéby kilkanascie
egzemplarzy — to sie rozsprzeda.

Gdy wtem jaka$ genialna mys$l palneta go w czoto
jego witasng reka. Wyjat pugilares, otéwek i genialng
mys$l uwiezit na papierze w tych stowach: ,, Miscela-
nea“ — przez P.P. polowa czystego dochodu na rzecz
tutaczéw polskich. Ten tytut umyslit pan Polikarp na-
da¢ swoim starym szkolnym wypracowamom, ktore
wysoko cenit, i sptacie niemi diug ojczyznie.

Zanotowawszy sobie te finansowg operacyjke —
miat juz zabiera¢ sie do wyjscia, gdy jaki$ brunet o

ciemnéj twarzy, w czerwony™ szatu zblizyt sie ku
niemu.

— Daruj pan, ze zaczepiam — rzekt zig francuz-
czyzng — ale zdaje mi sie, ze$ pan polak.

Pan Polikarp zmieszal sie i nie wiedzie¢ czemu,
wstydzit sie przyznaé do polskiego pochodzenia; ale
wnet w mys$li stangt mu Sobieski, jak wobec catej
Europy sumiastego wasa pokreca; — taki Kosciuszko,
taki Poniatowski i tylu innych wcale dobrze za gra-
nicg widzianych i odrzekt z duma:

— Tak, jestem Polakiem — poznate$ to pan pewnie
po mej powierzchownosci.

— To nie — odrzekt nieznajomy patrzagc na wg
stajace z pod paletota ogony fraka p. Polikarpa; ale
widziatem, ze$ pan czytat gazete, ktérg zwykle Polacy
czytujg.

(Dla zaspokojenia uiecierpliw¢j ciekawosci czytelni-
czek dodam, Zze nieznajomy byl Witochem; wiecej po-
wiem- byt Mazinistg).

— | cb6z tam panie u was stycha¢? spytat z zaje-
ciem przysiadujgc sie do pana Polikarpa.

— Ha, c6z?— zle! odpart tenze sentencjonalnie.

— Jakto, zZle?

— Poja sie.

— To wiec dobrze.

Pan Polikarp spostrzegt sie, ze bagka strzelit, ze
zle reprezentuje Polonig przed .Cudzoziemcem, poczat
sie wiec poprawiac.

— Tak, tego ten.... dobrze; ale ten tego jak
sie nazywa zle. Jedyna nadzieja, ze obce mocarstwa....

Wtoch skrzywit sie, zmarszczyt — i baknat jakie$

przeklenstwo.
— Ale dla czego tylu panow
granicg, gdy w kraju powstanie?
Panu Polikarpowi zrobito sie gorgco, jakby go kto

spotka¢ mozna za

\' w swojcj
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i herbatg polatl, obracat jezyk w ustach i nie moégt nim
namacac odpowiedzi na to pytanie; radby byt jak oj-

j ciec Adam schowa¢ sie w tej chwili za figi, albo przy-

> najmui¢j do salonu sw¢j cioci, gdzie Ingdy podobnie
< niedorzecznych zapytah mu nie czyniono.
Widzisz pan okolicznosci — mpoczat sie tto-

\ maczy¢- ,
\ J—

Nie mowie tego do wszystkich — wiem, ze
| wielu z was ma missje, potrzebujecie broni.. ja to ro-
zumiem. Ale do rzeczy. Jestem Giacomo Ciaido, wy-
stany z komitetu, do ktérego pan pisates i stawam dla
| porozumienia sie.
} Pan Polikarp wytrzeszczyt oczy.
— Ja pisatem do komitetu?”'
— W tym dniu, o tej godzinie wyznaczyte$ pan
przecie schadzke, wziecie t¢j gazety do ragk, ktdrg pan
> trzymate$ przed chwilg, mialo by¢ umoéwiony-m zna-
kiem. Czyz nie tak?.
— Alez panie, pizez lito$¢ to jakas pomyika.
— Wszak pan jeste$ ten, ktorego nazwisko stoi na

t¢j kartce — i podat mu kartke.
\ — Bron mnie Boze, ja jestem Polikarp Z.
Wioch przygryzt wargi.
> — Szkaradna pomytka. Licze na panskie milczenie,

\ pan j<den wiesz o tej tajemnicy i bierzesz za nig od-

powiedzialnosé.
To rzekiszy wyszedt zty i niekontent z pomyiki.
— Chryste Jezu, a to Mazynista jakis. W imie f
i Ojca i Syna___

Wtem znowm szcze$liwa mys$l wskoczyta mu do
gtowy. (Dzien ten byl wida¢ obfitym w pomysty).
A Zze byt pamieci nie tegi¢j, (méwie tutaj o panu Poli-
karpie nie o dniu) wyjgt wiec znowu pugilares i zano-
towal sobie: wazna missja, zakupno brom. Wiozyt pu-
gilares do kieszeni jak puklerz przeciw pociskom tych,

i co krzyczg, ze szlachta ucieka za granice i nic nie
1 robi ,0t6z robi i wiele robi — ma missje — rzekt do
siebie i zadumat sie powaznie @ Mam missje — mowit
s z namaszczeniem, a ze si¢ wielce powazat, wigc nic
moégt nie wierzyé temu, co sam mowit. Zotadek przypom-
) niat mu, ze miat ztozy¢ cioci serdeczne zyczeida, potr-
, wal wiec za kapelusz i wybiegt z kawiarni.

Na skrecie ulicy jaka$ niepoczesna figura bacznie
mu Sie przypatrywata. Zdziwito to pana Polikarpa, a
przj pisujac te uwage nieznajomego jakiemu$ nietadowi

toalecie, starannie obejrzatl sie od stép do
gtéw? popraw.l krawatke, dotkngt koinierzykéw, Wtem
zblizyto sie do niego dwoéch jegomosciow w krotkich
wytartych surducikach i hardziej jeszcze wytartych czo-
tach. Sktonili sie nadzwyczaj uprzejmie i poprosili pana
> Polikarpa ze sobg. — Ta poufato$¢ zdziwita go, chciat
co$ odpowiedzie¢, gdy zobaczyt tuz za sobg odstajgce
uszy koustabla, podpierajagce hetm. Struchlat — zrobito
mu sie goraco, potém zimno, potem znowu gorgco, a
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I piersi zaci$nietych strachem,
zapytanie

— Co... co... co to test? —

— Pan bedziesz taskaw pofatygowaé sie z naini do
pana komisarza.

— Alez ja nie mam wecale przyjemnosci zna¢ pana
komisarza.

— Bardzo zacny cztowiek — rzeki jeden z wytar-
tych jegomos$cidéw, 6w bardzi¢j wytarty. — Prosimy pana.

Zaproszenie poparte obecnoscig konstabla byto tak
obowiazujace, ze pan Polikarp nie miat sity odmdwic
sobie przyjemnosci zobaczenia oblicza pana komisarza.
Za chwile stangt przed nim.'

Gdyby nie mata gtéwka, obracajaca sie na dhugiej
szyi, catg koscistag posta¢ pana komisarza mozna byto
wzig$¢ Smiato za wieszadlo dla jego zielonego surduta
i aankinowych ten tego Szeroki czarny hal sztuk
sterczat jak homonto koto wazki¢j szyi i pomagat jej
w podtrzymywaniu komisarskiej gtowy, a raczé¢j gtowki
porostej czarnym szczecinowatyin wiosem. W ramach
tych wioséw i krdétko strzyzonych waziutkich fawory-
tow usiadty dwa mate, przenikliwe oczka, od ktérych
idagce ku uszom zmarszczki robity takie ztudzenie, jakby
pan komisarz oczy nitkami do uszéw poprzywiezywat.
Usta w tyt wsuniete skazane byly na wieczne u$mie-
chanie sie jatowym, nieszczérym usmiechem i pozbawio-
ne na wieki widoku stonca z powodu olbrzymiego nosa,
ktéry je w ustawicznym trzymat cieniu. Ow nos stu-
zacy za skiad tabaki i podpore okularow, byt ulepiony
catkiem w ksztalt ptasiego dziuba, co profilowi pana
komisarza szczegélniej, gdy miat piéro gesie za uchem,
uwtaczato nieco, czynigc go podobnym do sepa kon-
dora. W takiej witasnie pozycyi siedziat teraz, gdy je-
den z owych wytartych jegomos$ciow, ktérego my dla
krotkosci Mopsem nazywa¢ bedziemy, wsungt sie do
kaucelaryi, zblizyt sie do stolika jak do konfesjonatu i
wyspowiadat ,ie panu komisarzowi ze swoich czynno-
§ci, za co otrzymat rozgrzeszenie w postaci taskawego
usmiechu. Za chwale wprowadzono pana Polikarpa Pan
komisarz wdziecznie usmiechniety, ugrzeczniony, caly
w uktonach wyszedt ku niemu naprzeciw; to panu Po-
likarpowi humor i rezon wrécito.

— Jestem Polikarp Z.

— Bardzo mi mito pozna¢ pana.
pan siadac.

— Nie rozumiem panie komisarzu,
panowie tu przyprowadzili.
rozumienie.

Prosze taskawy

za €O mnie ci
To musi by¢ jakie$ niepo-

— Tak i mnie si¢ zdaje, ale to sie wyjasni — Pan
daruje, ze z nim malenki zrobie protokét.

— A owszem, owszem.

A pocichu dodat:

— Eh, to jakie$ uczciwe niemczysko. Niepotrzcbniom
sie przestraszyt.

ledwie wydoby¢ mogt S

Nz nim ku oknu,

5

Dobyt cygar i poczestowat niemi komisarza. Ten
nie tylko ze przyjat, ze stokrotnie podziekowat, ale je-
szcze sam potart zapatke i podat panu Polikarpowi. —
Peten dobrej otuchy, zaciggnagt t.e pan Polikarp.

— Jak panskie wartajagce nazwisko? —

— Polikarp Z.

Komisarz znaczace spojrzenie rzucit na Mopsa, po-
stuszne pioro zaskrzypiato po papierze.

— Zkad pan rodem? —

— Z Krdlestwa Pol... z Kongreséwki — poprawit

\ sie pan Polikarp.

— Czem se pan trudniti - -

| — Ja? ja? — niczém.

Pan komisarz spojrzat na niego i ruszyt ramionami.
Nie mogt poja¢ tego, co panu Polikarpowi catkiem na-
turalném sie wydawalo.

— Z czego pan zyje? —

— Z procentu.

— Also ein Kapitalist.

— Czy juz protoko6t skoinczony panie komisarzu?
| — Juz.

— Pozegnam wiec pana komisarza, bo mi spieszno
do ciotki, ktéra pewnie niespokojnie mnie oczekuje. Na
inny raz zostawiam sotie przyjomnos¢

— Pan pozwoli siebie obrewidowaé jeszcze...

— Alez panie komisarzu...

— Prosze o pugilares.

Schwycit skwapliwie za podany pugilares i poszedt
a tymczasem Mops i Pincz zapuscili

sie umiejetnie w kieszenie pana Polikarpa, pladrujgc po

nich jak szczury w worku, a ze pan Polikarp byt uspo-
| sobienia taskotliwego, wiec cata ta scena odbywata sie
wsrdd ciggtych podskokow i wykrzyknikéw.

— A to co? — spytal Mops, namacawszy co$ twar-
dego na plecach pana Polikarpa.

To ... to... nic...

| — Badz pan taskaw sie rozebrac.

— To nic, to tego... sznuréwka.

Mops i Pincz spojrzeli niedowierzajgco na siebie,
potem na komisarza i oczekiwali rozkazu.

— Sznurowka? — spytat komisarz — jakto sznu

\ rowka? Na co sznuréwka? —
— Tak, dla figury — odrzekt pan Polikarp spo-
wiadajgc sie z zaptoniong twarzg ze swoich tajemnic

toaletowych.

W t¢j chwili wzrok komisarza padt na owg kartke
pugilaresu, na ktoéréj byly owe szczesliwe pomysty no-
towane-, komisarz przeczytat, podkreslit i uradowany
zawotat.

— Ich hab’s.

Poskoczyt do stolika — dopisat ,,hochst gefahrlich®,
| skingt na Mopsa, wreczyl mu papiery i szepngt co$
| na ucho — Mops znikngt z pokoju.-

— Czy ja moge juz odejs¢? —



To nie moze by¢. Pan bedzie jeszcze musiat po-
z tymi panami.
Gzie, po co?
To tylko prosta formalno$¢
Alez mnie pilno, ja nie mam czasu.
Tak co ja moge taskawy panie? — Ci panowie
byli taskawi pan tu dostawi¢, tak ja nie moge puszczaé
na wtasng odpowiedzialnos$é.
Sktonit sie stodziutko i wyszedt.
— No, prawda, co on moze,
Ale ci, ci...
Tu spojrzat ze wzgardg na pincza stojgcego przy
drzwiach skromnie i nie$miato.
— Wstydzcie sie — rzekt pan Polikarp — chwytaé
porzadnych ludzi po ulicach. — Czy sie to godzi?
— A prosze pana, kt6z bedzie chwytat?— odrzekt

co on temu winien.

pokornie Pincz. — Pan komisarz tego nie zrobi — wiec
cztowiek musi, bo przeciez zy¢ trzeba.
— Prawda i to — pomyslat sobie pan Polikarp —

c6z on temu winien, jemu przeciez ptacg za to.

W tej chwili pan Polikarp zobaczyt przez okno pana
komisarza idgcego na spacer. Na gltowie pan komisarz
miat cylinder, pod rekg swojg magnilike, podobng do
koneweczki, przed sobg dzieci dwoje, za sobg psa.—
Pan Polikarp westchnat:

— Mdj Boze, pomyslat sobie — czemu ja nie jestem
teraz komisazem?

Nie dla tego to moéwit, izby mialj zazdrosci¢ panu
komisarzowi zony, albo innych rzeczy, ktére jego sa,
jako to: cylindra, nankinéw i t. d.; ale dla tego, ze
gdyby byt teraz panem komisarzem, mogtby niezatrzy-
mywany przez nikogo i$¢ do cioci Balbiny, do ktorej,
w miare apetytu i obawy o siebie, rosta tesknota i
przywigzanie.

— Nie bede u niej zdaje sie, az wieczorem — mo-

wit sobie — dopiero to zdziwig sie, gdy im opowiem
dzisiejszg awanture.
— Prosimy pan — odezwat sie¢ Mops wchodzagc —

pow6z czeka.

— Gdzie mnie panowie macie zamiar zawie$¢?

— Eh, drobnostka, to tylko dla formalnosci, do sa-
du dla sprawdzenia protokulu.

— No to siadajmy, bo ja nie mam wiele czasu.

Siedli, powodz zaturkotat po bruku — mineli kilka
ulic, az zatrzymali sie przed jakim$ ponurym gmachem;
brama w zelazo okuta otwarta sie; pan Polikarp wsko-
czyt szybko do sieni, chcac sie. copredzéj odby¢ z terni
nudnemi formalnoSciami, brania zawarta si¢ za nim.
Obejrzat sie, Mopsa i Pincza nie byto juz. Biedak nie
przeczuwat, ze ich nie predko bodzie mdgt zobaczyc.

— Prosze ze sobg — odezwat sie kto$ w ciemnej
sieni do niego.

— Gdziez mam is¢?

— Tu za mng — do zapisu.

WeszIli do malej izdebki; przewodnik pana Polikarpa
siadt do stolika, przygotowat papier, zacigt pidro, za-
\ sadzit z flegmag okulary i patrzac co chwila na pana
4 Polikarpa, zdawatl sie spostrzezenia swoje zapisywac,
| co widzac pan Polikarp, starat sie najkorzystniej przed-
A stawi¢, bo ,jak cie widzg — tak cie piszal,
i — Czy pan ma wszystkie zeby?
> — Mdj panie,co to ma znaczy¢? Ja z siebie drwié
nie pozwole.

\ — A mnieby co przyszto z drwienia, u nas taka
< formalnos$¢ i basta. Czy pan masz wszystkie zeby?

> — Wszy... wszystkie.

| Zawachat sie w odpowiedzi, bo... aleco mnie do
< tego, to rzecz dentysty.

) — Swistun — odezwat sie piszacy — tego pana pod

" Nr. 11.

Za plecami pana Polikarpa co$ brzekneto kluczami.
| Obejrzat sie i zobaczyt co$, co z kudtatego zarostu
§ wiecej wygladato na niedzwiedzia niz na cztowieka.
\ Tylko czerwony nos i wodczany zapach Swiadczyty

0 jego czlowieczenstwie.

—.No! — odezwat sie Swistu, co miato znaczyé
| ,.chtioctz! “

— Jakto, niby gdziez mnie pankazesz prowadzi¢?
| — Pod Nr. 11.

— Alez mnie upewniano, ze ja bede wolny.

— Upewniano? Ano to pan bedziesz wolny?

< — Ale dzi§. —

Piszacy ruszyt ramionami.

— Moj panie, niechze wiem,
co ja winien?

— A zkad ja to moge wiedzie¢? — Przyprowadzono
, pana tutaj, wiec musze pana zamkngé. CoO6z ja moge

j za to? — Ja przeciez pana nie tapat.
— Jest racja — pomyslat sobie pan Polikarp i po-
; szedt za dozorcy.

To co go spotkato, stalo sie tak niespodziewanie,

ze nie byt w stanie zda¢ sobie sprawy z potozenia,
w jakiem sie znajdowat zdawato mu sie, ze to tylko
jaki$ przykiy sen, po ktérym obudzi sie i $miac sie
) bedzie z swego przestrachu wraz z go$émi u cioci na
i herbacie.—aWs$rdd tych mysli zachwierutat klucz wzam-
\ ku, otworzyty sie drzwi wieziennej celi i wpuszczono
( do niej pana Polikarpa.

W koricu izby kiwat sie zyd jakis,
swoje praktyki religijne.

za co mnie wiegzicie,

odprawiajac
Zapach czosnku i cebuli ude-

rzyt w tios wieznia stanu. — Cofnat sie z obrzydzeniem.
Zyd obrocit sie.
i — Jankiel! — zawotat pan Polikarp.

— Aj waj! panie wielmozny pan.

A ty tu szelmo zydzie co robisz?

A wielmozny pan co?

Ja?... ja... (byt w ktopocie co powiedziec) za polityke.
) — Wolne zarty wielmoznego pana.



Jankiel jako faktor znat wszystkie sprawy i sprawki
pana Pol,karpa. f

— Ja takze za polityke.

— Ty? A bodaje$ ty tak...

Zostawmy na chwile wiezniéw wyrywajgcych sobie
nawzajem palme meczenstwa, a opowiedzmy pokrdtce
w jak: sposo6b Jankiela spotkat ten honor cierpienia
wesp6t z panem Polikarpem za poliryke.

Jankiel objawiat swoje przywigzanie do kraju przez
przewéz broni i prochu, i na tém przywiazaniu robit
dobry interes, sam nie wiele rezykujac, mial bowiem
sprytnego cztowieka, ktory sio za matlem wynagrodze-
niem podejmowatl tych niebezpiecznych transportéow
Ale jednego rana wj chudta chciwo$é siadta przy t6zku
Jankiela w postaci jego zony i poczeta go kusic.

— Gltupi Jankiel, dla czego ty masz da¢ zarabiac
goimowi, kiedy mozesz caly zysk schowaé do twojej
kr szeni.

Jankiel ustuchat glosu chciwosci i nastepnego wie-
czora dygotajac od strachu i zimna, pozegnat ftyfke i
bochury i siadt na woézek natadowany prochem i bro-
nig. — Wojtek zacigt szkapy i wyjechali za miasto.

Ksiezyc Swieci — wozek leci,
Wojtek biczem ciach, ciach —
Ej! Jankielu, czy nie strach?

Jankiel dzwonit zebami, kazdy rzak zdawal mu sie
zoinierzem przyczajonym. Dla odpedzenia strachu, usi-
towat zawiagza¢ rozmowe z Wojtkiem.

— Wojciechu, stuchajoieno Wojciechu;
jedziemy ?

— A cb6zby$Smy mieli zle jecha.

— Woujciecku, patrzcie no, tam co$ stoi.

— Gdzie?

— Koto rowu.

— Eh, nie marudzcie i siedZcie cicho. Wistal.

Nastata chwila milczenia, Jankielowi jednak nie do-
brze sie robito bez ludzkiego gtosu, prébowat wiec
znowu zawigza¢ rozmowe z merozmowuym Wojtkiem.

— Woiciecbu, mo6j Wojciechu, stuehajcieno — a nie
strzeli ten proch?

— Jak nabity, to strzeli.

— Aj waj — i Jankiel wjednym skoku juz byt na
ziemi, przypomniatl sobie bowiem, ze sam przy tado-
waniu upominat ludzi, by workj byty dobrze nabite.

— Co6z wy wyrabiacie? biadajcie, o, jaka to robota.

— Kiedy ty modwite$, ze strzeli.

— Toscie wy kazali nabi¢ strzelby?

— Nie, tylko proch ubi¢ w workach.

— 0Oj, glupie zydzisko — i czegéz wy sie boicie? —
iadajcie no, siadajcie.

— No, widzisz Wojciech, moéwit Jankiel gramolac
sie na wozek — mnie na zoinierza nie uczono. Ja tylko
tyle wiem, ze jak sie strzelba, proch i otéw da do ku-
py, to strzela i zabija.

dobrze my

Wojtek nie uwazat za stosowne prowadzi¢ dalszej
rozmowy, zacigt szkapy i zachecat je po cichu do po
$piecliu. — Jankiel tymczasem oddatl sie marzeniom
ktére chodzity mu po gtowie w postaci cyfer. Marze-
nia przemienity sie w sen i gtowa Janli ielowska kiwata
sie i skakata za kazdem wstrzg$nieniem wozka. — Sen
figlarz poczat mnozy¢é marzenia Jankiela, cyfry rosty
w ni. .ony, przemienity sie w wielkie koto, na ktérych
Jankiel zajechat na gietde berlinskg. Zydowi macito
sie w gltowie od szczeScia; jacy$ wielcy panowie $ci-
skali go za rece, sam krol poklejiat go po ramieniu i
spylat: Wie gehfs Jankiel? — Uderzenie byto tak silne,
ze me az obudzit. Okropna przemiana! Zamiast krola,
stat zandarm przed nim i wyreczajac sen, zawioz! Jan-
kiela nie na gietde, ale do kozy.

Zostawiam Czytelniczkom rozstrzygnienie, kto wie-
cej, czy pan Polikarp, czy Jankiel zastuzyt sie ojczy-
Znie, a sam wracam do dalszego opowiadania.

Jakkolwiek pan Polikarp rad byt ze spotkania zna-
jomego sobie zyda, jednak tak blizkie jego towarzyst-

wo nie w smak byto szlacheckiej naturze, o ile nie-
szczescie przyciggato go do Jankiela, o tyle zapach
czosnku i cebuli odpychat. — Z czasem jednakze mu-

sial i do tego przywykngé; wspdlnos¢ doli zblizyta do
siebie stary i nowy testament, i z czasem dwaj wie-
zniowie do takiej utozyli sie harmonii, ze Jankiel panu
Pohkarpowi buty czyscit, a pan Polikarp (mdwie to
pod wielkim sekretem) objasniat Jankielowi szabasdwki.
Bo i kt6z miat objasniaé? — Ta zgodno$¢ —'to btogi
skutek wiezienia. To¢ Pismo b. daje nam tego przy
ktad w Iwach/ Danielowych. Jestem pewny, Ze w pu-
styni mniejby byty delikatne dla proroka; ale w wie-
zieniu, dla kolegi — c6z sie nie zrobi, kiedy herbowny
pan Polikarp do tak obrzydliwéj znizyt sie postugi.

Ale nie uprzedzajmy wypadkow.

Ot6z po zamknieciu drzwi pan Polikarp straci! re-
szte fantazyi, usiadt jak desperat na t6zku i rozmyslat,
Jankiel szanowat jego bolesci, nie zaczepiat go rozmo-
w3, tylko na boku mruczat sobie:

— Jak Boga kocham, (Il tak samo zgtupiat jak ja,
gdy mnie tu wsadzono.

— Jankiel — odezwal sie po chwili pan Polikarp
zatoSliwym glosom: ktora tez moze by¢ teraz godzina?

— Osma, jasnie wielmozny panie.

m— Osma? — M¢Gj Boze, tam teraz u cioci rzng
prefera az milo — do herbaty nakrywajg. — Ty znasz
mojg ciotke? Jankiel!

— Jakzeby nie,

— Co ta kobieta ma za kucharza — powiadam ci —
to rozkosz. Moj Boze, na dzisiaj on sie tam pewnie
musiat wysadzi¢ z czem$ wySmienitem — a ja tam by¢
nie moge. O! nieszcze$liwi my Polacy, tyle cierpie¢
przesladowan!

Westchnat i spuscit gtowe na piersi meczennik. —



Po chwili otrzgsnagt sie z bolesci, wstat i chodzgc szyb-
kieini krokami po pokoju, rzekt do Jankiela:

— Wiesz ty Jankiel, ja jeszcze dzi$§ nicnie jadtem,
jestem djabelme gtodny Nie masz tam czego?

Jankiel pokazat kawat cebuli.
A pfe! za nic w Swiec.e,
z gtodu.

Zyd z flegma potozyt cebule na stole i dla uspo-
kojenia zotgdka pana Polikarpa, dodat:

— Whnet dadza kolacja.

Rzeczywiscie po niedtugi¢j chwili otworzyly sie
drzwi, wniesiono jaka$ mieszanine kartofli i kaszy roz-
maeon6j w wodzie — w drewnianych skopcaeh i po-
stawiono na stole. Skoro sie tylko drzwi zamknety,
szlachecki apetyt pana Polikarpa popchngt go do stotu;
pan Polikarp jednym skokiem byt juz przy skopcach,
wnet jednak odskoczyt w tyt, =zatykajgc sobie nos.
Straszne walki staczat miedzy apetytem a obrzydze-
niem, wroécit do skopca, powachat i znowu odskoczyt.

— Jankiel, bedziesz ty jadt?

Zyd sie wstrzasnat z odraza.

— Jasny panie, mnie tego nie wolno, to trefne.

Nasz meczennik z oburzenia przeszedt do reflexyi.

— | c6z bedziem robili? Jankiel.

— Ja bede poscit, my tego nauczeni.

I pan Polikarp zwykt byt posci¢, ale tak z jakg
dobrg zupka, rybkami, leguminka, a tutaj takich prak-
tyk religijnych nie mozna sobie byto pozwoli¢. Chodzit
wiec niespokojnie po kazni — ,o0d ognia, gtodu i
wojny “ — powtarzat sobie naboznie. Czasami jeszcze
zblizat sie do skopca, ale znow sie cofal.

— Nie, niepodobna.

Potozyt sie —e usitowat usnaé, zmeczenie i dozna-
ne wrazenia pomogty mu w tych usitowaniach — usnat
na twardej stomianej poduszce. 1 $nito mu sie, ze $pi,

wolatbym umrzeé

majac giowe niby Jakob na kamieniu, ze widzi ogromna
drabine, dotykajacg mebioséw, po ktéréj scbodzdi i
wychodzili aniotowie, trzymajac w dioniach pdtmiski,

petne najwyborniejszych potraw, od ktoérych cudna won
rozchodzita sie po okolicy. Pan Polikarp skingt na naj-
blizej stojgcego Aniota; ten przyskoczyt ustuznie z ser-
weta na ramieniu i zawotat:

— Befehlen!

< Daj co masz, ja me wybredny.

Podano mu befsztyk, ogromny jak bochen chleba,
pan Poliaarp zatozyt serwete pod szyje, przysiadt sie
do befsztyka, wbit wen widelec i miat zaczgé¢ krajac,
gdy wtem gtosne: ,Halt! wer da?“ obudzito go z tego
smacznego snu.

— A bodaje$!— Zeby mi byt przynajmniejpozwo-
lit skosztowaé nefsztyka.

Przymknat znowu oczy,usitujgc przywotaé na
sen z befsztykiem. Niestety —
zamiast befsztyka lezat przed

nowo
nie mogt juz zasna¢;
rim chrapigcy Jankiel.

> Pan Polikarp patrzat na niego oczami strasznemi jak
Ugolino — zdawato sie, jakby miat straszng mys$t chu-
> dym zydowskim schabem obroni¢ sie od $mierci gto-
dow¢j. Wstat, przysunat sie po cichu do zyda, nastu-
s chiwatl chwile — a przekonawszy sie, ze $pi — poszedt
na palcach do stolika, wyjadt zartocznie ze skopedw
bryjke za siebie i za Jankiela i (do czego cztowiek
nie zdolny) nawet Jankielowski¢j cebuli nie darowat.
5 Uspokojony nieco, powrdcit po cichutku do t6zka, je-
? dnak juz nie usnat t¢j nocy. Jakie$ widma niepokoit
go; nie byly to duchy, ale bylo to zawsze co$, co
j rownie jak mary nocne przeszkadza w spaniu i rownie
> 7 cieniami nocy chowa sie po szczelinach t6zka i dziu-
rach Scian wiez.ennych.
( Na drugi dzien horyzont gastronomiczny naszego
\ bohatera wyjasnit sie nieco; ciocia dowiedziawszy sie
5 0 jego nieszczeSciu, przystata obiad i paczke cygai
<Ta chwila pozywania potraw, ktére dobrowolnie po-
rzucity wolnos$¢, by w wieziennych murach dzieli¢ los

ljego — rozrzewniata go. Z rosotem potykat wspomnie-
I nia dobroci cioci, tzami wdzieczno$ci oblewat pieczen i
pierogi — a tyzka tak mu sie trzesta w drzacych od

J wzruszenia rekach, ze dtugo nig musiat szukaé¢ po bro-
S dzie otworu ust. Po obiedzie byt w ztotym humorze,
drwit z zyda, gwizdat, nawet brata go ochota zatan-
czy¢ z Jankielem mazura; ale sie pomiarkowat, ze to
i mu nie przystato. Wzigt do rak paczke cygar i wyjat
\ jedno. Wtem waziutki paseczek papieru wyleciat z po-

miedzy cygar — zakotysat sie w powietrzu i upadt na
> ziemie. Pan Polikarp podniést, przeczytat — naraz zbladt

1 krzyknat:
— Jankiel, Jankiel! potknagtem! zatoczyt w koto

okropnym wzrokiem i chwycit Jankiela za ramiona
s Jankiel przekonany, ze zwarjowat, poczat wota¢ o po-
j moc. Pan Polikarp zatkat mu usta i znowu zawotalk:
j — BG¢j sie Boga Jank.el, ja potknatem.
j — Kogo wielmozny pan potkngt — moéwit zyd ngi-
tujae uspokoi¢ wzruszenie swego wspotlokatora
j Pan Polikarp puscit zyda i poczal biega¢ po izhie.
— A ja osiot nie przeczutem, nie domyslitem sie,
s nie odgadtem... potkna¢ i nie czué.
Znowu stangt przed Jankiem:

j — Jankiel, co tu robié?

— Krew pusci¢ jasnie wielm...
\ — Ghupi$ — i znowu jak Derwisz puscit sje po po-
\ koju, a Jankiel drzacy z kawatkiem medojedzonego
i szczupaka w palcach wcisnagt sie w sam Kkat.
\ — Jankiel, ja potknatem, tu, tu jg czuje.
1 — Trucizne?
> — Kartke osle, kartke od cioci Balbiny, na, masz,
\ czytaj — i wetkngt mu w same oczy prawie waziutki

< paseczek papieru.
Jankiel wytrzészczyt oczy z cakéj sity, ale jauo nie
piSmienny, nie mdgt nic wymiarkowac.



— 1 nic nie widzisz?

— Hic, panie.

— To trzeba byé Slepem; patrz! tu stoi:
kartka i banknot w pierogach.

— Aj waj, co jasny pan zrobit — krzyknat Jankiet
i chwycit jak zlodzieja brzuch pana Polikarpa.

wazna

— Tu, tu, — czuje — wotat w rozpaczy bohater
macajac sie — Jankiel, na mitos¢ Boska radz co, bo ja
zwarjuje. '

— Niech jasny pan po emetyk posle.

— Nie, nie, to wszystko na prozno, juz za pédzno !-
rzekt ponuro, grobowo i spuscit na piersi glowe i spoj
rzat ua swoj zotgdek, jak na grob, co nam najdrozsza
istote pochtongt. | Jankiel utopit oczy w tym grobie,
a cho¢ uiepiSmienny, czytat jak na ksigzce na kami-
zelce pana Polikarpa.

Tu spoczywa banknot (niewiadomego nazwiska)
wartosci jak sie zdaje niepospolitej. Spoczat
tu wraz z pierogami.

Patechodniu! westchnij za nim!

DzieA ten przeszedt w okropnych bolesciach (rozu-
miem: moralnych) panu Polikarpowi; byt nieiBulony —
to wstawat, to siadatl, to sie macat, to nastuchiwat,
czy Inu zotgdek nie wyszepta polknietéj tajemnicy; a
Jankiel robit sobie na boku mocne postanowienie nie
wpuszcza¢ odtagd zadnego pieroga do gardia szlachec-
kiego, nie zrewidowawszy go wprzddy nalezycie.

Nakoniec jednak i ta boles¢, jak kazda boles¢ na
Swiecie musiata mie¢ swoj koniec, nasi bohaterowie
wrocili do dawnego trybu zycia; tylko Jankiel gorliwie
dopetniat swego postanowienia i ledwie nie w samo
gardto zaglagdat panu Polikarpowi, ale naprézno. Ani
kartka, ani banknot nie pojawity sie po raz drugi

Nadeszta wreszcie chwila, w ktor¢j naszego boba-
tera zawotano przed sedziego $ledczego, — tam miat
sie dowiedzie¢ o swojej zbrodni.

W sali sagdowej za zielonym stolikiem blyszczy jak
stoice ogromna twarz pana sedziego w ziotych okuta-
rach; przed nim krucyfix i dwie Swiece, z boku ma-
szyjfca do pisania w postaci cieniutkiego aplikanta,
Z drugiej strony siedzi wybladtly, zestrachany delikwent,
pan Polikarp.

— Jak panckie mieno?

— Co pan sedzia dobrodziej méwi? Ja nie zrozu-
miatem.

— Co0z to ja po kincku (pan sedzia chciat powie-
dzie¢: po chinsku) mowie?"'<' "« C

— To jest, wiasciwie nie dostyszatem. Przepraszam

pana sedziego, jezeb obrazitem.

— Pan mnie nie jeste$ wstanie obrazi¢ — odrzekt
sedzia z dumg. — Wiec panckie mieno?

— Polikarp Z.

— To mieno przybrane. Pan se wotasz Mscistaw

i Koci¢ki. Pan miat stosunki z niebezpiecznemi indiwi-
\ duami wloskiemi. Im Februar bite$ pan do Berlin.
5 — Jako zywo panie sedzio.
— A gobie pan bil?
< — Ja bytem w Krolestwie Pol... tego ten, chcia-
tem powiedzie¢ w Kongresowce.
\ — Co pan tam dzielal?
< — Nic, panie sedzio.
< — Lassen sie sich nicht auslachen — nie daj pan
j siebie wy$miaé — in Konigreich sein und nichts ma-
chen — w ruchawka bi¢ i nie robi¢ rebelije.—
— Ja nie nalezalem do niczego, bo... bom sie bat.

Biedny pan Polikarp chciat by¢ szczerym jak na
Swietej spowiedzi.
i — A gdyby se pan byt nie bal, to by pan nalezat.—
< Schreiben sie das — rzekt do maszynki od pisania.
— Ja sie do niczego nie mieszat i nawet przyznam
s:e panu sedziemu — tu obejrzat sie, czy gdzie na
$cianie nie wyrosty uszy rzadu podziemnego — przy-
znam sie, ze bylem przeciwny tym ruchawkom.

— Mi mamy dowody, ze tak nie bilo. Ilier steht’s
geschricbhen — tu stoi napisano: — wazna missja, zaku-
j pno broni — i pokazat panu Polikarpowi jego witasny

> pugilares.
Pan Polikarp usitowat zestrachane wargi zmusi¢ do
usmiechu.
— E, to nic panie sedzio, to, to... to... to gtupstwo
— Ja wim, ze gtupstwo. Ale czemu panowie takie
glupstwa dzielajg? —
Tu zadzwonit. Otworzyty sie drzwi i wprowadzono
owego Wiocha w czerwonym szalu.
| Pan Polikarp struchlat.
W godzine potém pana Polikarpa bladego, drzgcego
wyprowadzono z kancelaryi sedziego i zaprowadzono
s miedzy wiezniéw spacerujacych po dziedziencu.

1 — | ¢c6z? — spytat go jeden, ktérego towarzystwo
j uwazat pan Podkarp za zno$ne.
j — A, okropnos¢.

— Modbwze pan.

— Zaraz, zaraz, tylko odetchne, al! to okropno$¢ —
t powtdrzyt ocierajac pot z czota — pytali mi sie o ja

kie$ zwigzki z Mazynistami.
— | ¢6z pan na to?

— Zaprzeczytem.
$ — To$ pan dobrze zrobit.
— A, dobrze. Bo, jako iz rzeczywiscie zadnych

zwigzkéw nie miatem. Potém pokazano mi jakiego$
Wiocha, spiskowca, i spytano mi sie czy go znam
— A pan? —
j — Ja? ja powiedziatem, ze nie. Bo jako rzeczywi-
; wiscie nie znalem go. Ale powiedzialem, zem go raz
widziat w kawiarni, ze mi co$ moéwit o spiskach, o
< broni. —

* — | czemu$ pan to powiedziat? —
38*



— Bo widzisz pan, ja sobie te okoliczno$¢ przy-
pomniatem.

— | c6z Wioch?

— Powiedziat, ze ja kiamie, ze jako zyje nie wi-
dziat mnie. Ze gdyby nawet by} spiskowym — to prze
ciez nie spiskowatby z lakiem cieleciem jak ja.

— A, to pana dobrze bronit

— A dobrze.

— A pan?

— Ja powiedziatem, ze on klamn , ze méwit ze mng
cztery dni temu w kawiarni pod ,o0$lg gtowa".

— | czemuze$ pan to powiedziat.

— A, bo ja sobie te okoliczno$¢ widzi pan przy-
pomniatem.

Miody wiezien ruszyt z politowaniem ramionami.

— | c6z sedzia na to? —

— Ja go sie panie pytatem: jak diugo ja tu sie-
dzie¢ bede,ia on powiedziat — panie, on powiedziat
(tu sie pan Polikarp rozptakat), ze dotad, dopdki sie
nie przyznam. Panie, ja tu zgnije, bo do czeg6z ja sie
przyznam ? —

Miody wiezien zamyslit sie chwile, potem wzigt
pana Polikarpa na strone i spytat tajemniczym gtosem:

— Chcesz pan uciekac?

Nasz bohater zadrzat w po6t ze strachu, w pét z ra-
dosci.

— taskawco, a ktézby nie chciat, ale czy bez-
piecznie?

— Wszystko utatwione i przygotowane — nawet
szyldwach przekupiony — dzi§ wiec w nocy....

— A to kapitalnie, doskonale — tu pan Polikarp

Scisngt reke swego przysztego wybawcy, ktory tak da-
I¢j ciagnat: Co tu moéwie, mowie pod sekretem, na
ktory wymagam stowa honoru.

— Masz go pan.

— Ztad udamy sie prosto za miasto i z oddziatem
ruszymy do granicy....

Pan Polikarp zbladt, nogi sie pod nim zatrzesty
jak galareta na stole cioci Balbiny.

— Jakto? to ten tego__

— Tak, wszyscy za granicg bawigcy potgczg sie
z nam Wyszedt rozkaz naczelnika miasta— Przeczy-
taj pan — i tu wcisngt ostupiatemu bohaterowi zwitek
papieru i oddalit sie.

Panu Polikarpowi zaémito sie w oczach, jak czto
wiekowi, ktoremu przed nosem piorun strzelit — $wist
kul, strzaty, patasze, kozaki, krew, ogien, krzyki, spisy
nahaj ki — wszystkie te rzeczy, ktére znat z opisu, tan-
cowaty koto ni:go, w gtowie mu sie mieszato, a serce
bito jak dzwon na gwalt. Rozkaz, jaki§ straszny —
krwawy rozkaz Rzadu narodowego trzymat w dioni,
ten rozkaz go szczypat, palit w rece, a pusci¢ go nie
moégt Skoro wiec tylko powrécit do kazni, przezegnat
sie, rozwingt i czytat

Rozkaz dzienny naczelnika miasta Warszawy:

1. Upomina sie niniejszém rozporzadzeniem wszyst-
kich obywateli Krdélestwa Polskiego przebywajgcych za
granica, aby w przeciggu 15. dni, pod utratg czci i
majatku do kraju wracali, lub sie z konieczno$ci po-
bytu swego za granicg wylegitymowali.

2. Mtiodziez od lat 18 do 30. obowigzana jest
W przeciggu zwyz wyrazonego terminu stawi¢  sie
w szeregach powstanczych, a kazdy niedopetniajacy
tego przepisu, bedzie uwazany jako zbieg i zdrajca i
jako talu karany.

Pan Polikarp ledwie doczytat, ztowrogie pismo wy-
leciato mu z dioni, a on zatoczytsie i upadt na t6zko
i stabngcym gltosem zawotat:

— Jankiel, Jankiel!

— Czy jasny pan znowu co potknat?

— Jankiel, chcg mnie ztad uwolnié....
zo6w schwycit w kutak
stowa honoru.

— Jasny pan wn-aznie w czépku sie rodzit — rzekt
Jankiel z radoscia.

— Ja nie chce.... ja nie moge by¢ wolnym .,

— Ny, a to czemu? czy jasny pan tu za kontrak-
tem siedzi ?

Pan Polikarp zerwat sie z t6zka, chwycit Jankiela
za reke i dmuchngt mu tragicznie w ucho, ze az Jan-
kieiowskie pejsy sie zakotysaty.

t — Situchaj Jankiel — tu, tu nosze straszng tajem
nice....

— Dy ja to wiin — rzek} Jankiel i spoj-zat z wspot-
czuciem na owg cze$¢ postaci pana Polikarpa, ua kto-
rej sie konczy kamizelka, a inny ubior zaczyna.

— Nie tam, tu — objasnial go bohater i pokazat
rekag na serce — ale tej tajemnicy wypowiedzie¢ nie
moge.

— A to czemu?

Datem stowo honoru.
A pannie Julii takze pan dawat....
Tamto byto co innego.

Jankiel widzac nieztomne postanowienie pana Poli-
karpa, przestat go kusi¢ i sam jak madgt poskramiat
ciekawos$¢. Nasz bohater tamat sie z soba.

— Jankiel, jabym ci powiedziat pod sekretem—

— Niech jasny pan gada, nu tak w cztery oczy —
I kto to bedzie wiedziat, Ze jasny pan honorowi teb skreci.
’ Te stowa catkiem zdecydowaly pana Polikarpa,
wiec rzekt:

reszte wyra-
i zamknat na kitoédke danego

— Stuchaj, plan ucieczki utozony, dzis w nocy....
Zyd obejrzat sie po murach, czy im uszy nie wy-

rosty, pan Polikarp zaczerpngt powietrza do dalszego
i wyznania.
S — Dzi$ w nocy z pomocg przekupionych wart ucie-

| kaja — tu przysunat sie, przycisnagt sie do zyda i
\ szepnat: uciekajg — do obozu — z deszczu pod rynne.



— Aj, waj, ja nie pdjde, ja is¢ nie moge, ja mam
ziong, mam zieciow.

— A ja widzisz jestem chory, bardzo chory, gdyby
nie to, to daje ci stowo honoru....

No, dy¢ ja przecie znam pana.

Jankiel, radZ co tu robié?

Niech pan ich wyskarzy do sedzie—

Nie, widzisz kochany Jankielku nie mozna, moze
wydaé, gotowi potem tego....

Tu pan Polikarp chwycit sie znaczagco dwoma pal-
cami za krtan, a Jankiel zadygotal na calém ciele,
jakby juz rzeczywiscie miat zakosztowa ptasiego
zyma.

— Niech jasny pan powie im, ze nie ma czasu, ze
chory . radzit Jankiel.

Pan Polikarp tymczasem przeciggnat twarz w po-
nure zamyslenie, palcem przytrzymywat na czole jakie$
mys$li — a Jankiel otworzyt usta niby ryba Jonasza na
potkniecie t¢j mysli.

— Tak, to bedzie najlepiej — powiem im, powiem....
zc Polak nigdy nie ucieka, ze troleczka hanbi sprawe
narodowga, ze tern pokazujg brak wytrwatosci, brak
wiary w $wieto$¢ sprawy, za ktorg cierpig meczensko,
ze ucieczka pogorszg dole reszty wiezniow.

— Swiete panskie stowa — wotal rozczulony zyd,
dla ktorego kazanie pana Polikarpa byto mowg po-
chwalng, byto przyznaniem mu korony cierniow¢j me-
czenstwa i wienca zastugi.

Pan Polikarp tymczasem chodzit po izbie diugiemi
krokami, marszczyt brwi jak poeta, gdy ryméw szuka
po gtowie i stylizowal moéwke ognistg. Do mowek
miat talent, llez to razy na zjazdach szlacheckich
nad paclmacemi pdéimiskami, przy brzeku Kkieliszkéw
brzmiat gtos jego; najedzone szlacheckie zotgdki poru-
szat mys$lg o pracy organicznej, o cierpieniach
kraju, a ws$rdéd grzmotu oklaskéw wypijat zdrowie tu-
taczéw, wygnancow i wiezniow. Dzi$ mial poruszy¢
gtodnych — zwyciezy¢ trzezwych, zebrat wiec staran-
nie po gtowie wszystkie najpatriotyczniejsze race, ktd-
remi miat blysng¢ wt oczy szalencom i oslepi¢ ich hlas-
kiem wymowy. Jankiel dodawat mu odwagi.

Na takich przygotowaniach zeszedt wieczor caly
Jankiel sie zdrzemnat nieco, pan Polikarp ogtadzat
ostatnie okresy — gdy wtem dwunasta uderzyta na
wiezy; na kurytarzaeh daly sie styszeé kroki

— Jankiel, juz idg — krzyknat bohater i zatrzast
Jankiem.

Jankiel krzyknat takze i w jednej chwili zsungt sie
od t6zko. Pan Polikarp zgtupiat jak wodz bez woj-
ska, przygotowana mowka uciekla wraz z Jankiem
pod t6zko, nasz bohater stracit gtowe i mimowoli i mi-
mowiedzy (sic) wsungt sie takze pod t6zko; ale przy
szlacheckiej tuszy nie moégt tego manewru wykonaé
z Jankielowska zrecznoscig i ledwie potowa szacowndj

sie

s
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jego postaci zanurzyta sie pod t6zko; pan Polikarp
wiec, aby sie bardzi¢j uczyni¢ niewidzialnym, zamknat
oczy i dech zapart. Otworzono drzwi i— weszli — do-
zorcy wiezienia z latarkami i znalezli puste to6zka —
pod jedn¢in t6zki; m piety Jankiela, a pod drugiem po-
dlejszg potowe ciata pana Polikarpa.

— Co to sie znaczy? Hej, panowie prosze wyjs¢
z tamtad — upomniat dozorca.

Pan Polikarp poczat chrapa¢ — pod drugiem t6z-
kiem Jankiel mu gorliwie wtérowat.

— Panowie, wyjdzcie zaraz ztaintad.

Pan Polikarp nic na to.

Dozorca chwycit go za noge i wycigga¢ poczat.

Pan Polikarp widzac, ze udany sen nie pomaga, a
przekonany, ze go uciekajacy ciggna z pod t6zka do
obozu, poczat krzyczec:

— Gwattu! dajcie mi pokoéj, ja nie chce uciekac.

Dozorcy spojrzeli po sobie.

— Tak wiec to ucieka¢ chcecie? Wigzac ich.

Pan Polikarp wychylit gtowe z pod t6zka i poznaw-. —:

szy swoj biad i swoich wybawcow odetchnat.

— A ktoredy to panowie ucieka¢ chcieli?

— Eh, to nic taskawco, to tak, zarty tylko. Baw
lismy sie z Jankiem w chowanego ot i cala intryga.

Dozorca niedowierzajagco pokre¢ glowg, obejrzat
mur, poditoge, szepnagt co$ drugiemu dozorcy i za
chwile pana Polikarpa i Jankla wubrano w zelazne
branzoletki

Byt to kulminacyjny punkt w dziejach meczenskich
pana Polikarpa, cho¢ jemu zdawato sie, ze szereg utra

5 piern dopiero sie rozpoczat. W kilka dni bowiem otrzy-

<
\
\

mal tajemniczag drogg wiadomo$¢ od cioci, ze jaka$
dama, z ktorag on obiecywal ozeni¢ sie, zglosita sie
sedziego i chce sie z nim widzie¢, by wymaddz
nienia obietnicy.
— To Julka— rzekt przygnebiony tyloma ciosami
zien — et tu Brute contra me! — | c6z ,ia j¢éj powiem?
I rzeczywiscie nastepnego dnia zawotano go na owo

> stodkie rendez-vous, ktore sie miato odby¢ w obecnosci se-

j
j
<
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dziego. Poszedt na nie, ubrawszy sie w porzadne ubranie,
twarz w cierpienia, a dusze w perswazje dla nieszcze-
sliwcj ofiary.

Do wchodzgcego przemodwit sedzia:

— Teraz sie pan nie bedziesz mogt zapiera¢ swo-
jego mieno. Jest tu jedna dama, ktéra panu w oczy
powie, ze pan sie wola Mscistaw Koeicki.

— Panna Julja tak utrzymuje.

— Tak, tak — sehamen sie sich, takie tadne pa-
nienka m Versuchung bringen. Bi¢ si¢ za ocizna i pa-

t nienki tadne unglUeklich machen, das passt schon zu-”"

j

<

sammen
Zadzwonit. Weszta blada, wysoka blond} uka, wsparta
na ramiemu starsz¢j damy.



To nie byta Julia — jakas$
znat. —

inna dama, ktor¢j nie

Panna spojrzata na niego i ostupiata.

— To zdrada. Mamo, to nie on!

Sedzia ogtupiat.

— Ne on? O! verflucht.

Tak wiec rendez-vous, ktérego sie lekat pan Poli-
karp, byt poczatkiem rozwigzania nieporozumienia,
w skutek ktérego zostat cierpietnikiem politycznym. —
Dalsze badania wyS$wiecity prawde, ze pan Polikarp
Bogu duszo winien; zwolniono go wiec z ciezkidj roli
meczennika. Ale on siebie z niej nie zwolnit. Wyszedt
z wiezienia powaznie, jak przystato cztowiekowi, ktory
cierpiat za sprawe narodowg, czoto m,..t ubrane w me-
czenska powage — i w tym charakterze zostat w opinii
publicznej.

Bylem potem raz u niego zadajac sktadki na jaki$
cel patrjotyczny.

— Mo6j panie — odrzekt z powagg — ja firz dosy¢
czynitem dla kraju, kto tyle cierpiat dla kraju; co ja
mak, tulaetwa i wiezienia — ten zdaje mi sie powinien
juz by¢ wolnym od innych ofiar.

Dzi$, gdy w skutek nowych kombinacyj naszych
dyplomatdw meczenstwo (szczeg6lniej z czasdéw osta
tniego powstania) nie tylko wyszto z mody, ale nawet
nieco kompromituje — pan Polikarp schronit starannie
do biurka swoje pamietnik, i swojg palme meczenskg —
i wrocit znowu na pole organicznej piacy, a ze pod-
stawg t¢j jest dobrobyt materjalny, wiec zaczat te prace
od wyszukania sobie posaznej zony.

Nie — StuAczyk.

Na todce zycia.

Ws$rod burz gwattownych batwanéw odmetu,
Gdy woda w wnetrze wciska sie okretu,
Rzucajg w morze strwozeni zeglarze
Wszystko z okretu, by ulzyé w ciezarze.

I w tddke zycia ws$rod ziemskiej podrozy
Bijg pociski i groméw i burzy;

W trwodze o zycie w morze zapomnienia
Rzucamy drogi nasz ciezar: marzenia.

I gdy odlegtej nie widzim przystani,

A morze tédke rwie do swej otchtani,
Zycie na szali przypadku sio chwieje,
Rzucamy drugi cenny skarb: nadzieje.

Ucichty wiatry — burza juz ustala,
Juz w przystan wbiegta t6dka ocalata;
Szukamy skarbow — a z catego mienia

Zostato brzemie smutku i wspomnienia.
Br. to.

9 ,
Zyczenie wygnanca.

Niech bracia tutacze na polskiej granicj
Usypig mi kurchan; — do martwej prawicy
Niech wiozg szablice $wiecong!

Azebym gdy wejdzie dzien sadu Jehowy,
Szabiicg odwall mo6j kamiern grobowy. —
| ziemie, krwig ofiar czerwona,
Te ziemie, co skuta w niewoli kajdany,
Gdzie ludem — ofiary, stolica — kurchany,
A srogos$¢ krefuje na tronie—
Obaczyt jak wolna i czysta i Swieta
Rozrywa hanbigce niewoli swej peta —
Zobaczyt — ach! chociaz po zgonie!
iii Kochanowski.

Wystawa powszecima.

tlalszL,b t
Zebj juz skonczy¢ z przemystem, wspomniany je-
szcze o k.lku szczegotach ciekawszych.
Amsterdamska szl.iiernia

djamentéw, naj-
pierwsza w Swiecie, wystata na wystawe.jakby riljg
swojg. Widzimy tu stopniowo .calg prace, poczawszy

od poktadow ziemi, w ktérych djamenty sie znajduja,
az do podobizn najwigekszych djamentow, jak: Ko-i-
nor&,gwiazda potudnia itd.; — caly ten zajmu-
jacy proceder byt jednak juz dawniej w ,, Kalinie"
opisany — wiec tam Czytelnikéw odsetamy ')

Pomiedzy ciekawosciami drugorzednemi zwraca
uwage wieza na pot w ruinie— (kaprys wystawcy),
w ktorej sie znajduje fabryka sera ,, Roguefort®, wyra-
bianego w gdrach Auwcrnii. W piwmicy widzimy bo-
chenki tego sera w rozmaitych odmianach, jakie prze-
chodzi, zanim sie pojawi w handlu. Do gorgcego, zsia
dtego mleka sypig utarty splesniaty chleb i ujmujg te
mase w formy. Zwolna stygnac, umniejsza sie i obsy-
pany solg, twardnieje przez trzy miesigce. Ser ten jest
ulubiony dla Francuzéw, a wyréb jego przypomina
szatasy tatrzanskie.

Z Austryi sg w parku dwie w-spauiate wystawy:
jedna: olbrzymi zbidér pniow drzewnych i tarcic
utozonych piramidalnie, i dajacych znakomite Swiadec-
two o bogactwie leSnem w Austryi— a druga: estra
da wyrobow z palonej ziemi (terra cotta), z fa-
bryk Henryka Drasche. W uktadzie t¢j wystawy czué
reke artysty. Na kilku okragtych podstawach, jedna
nad druga, a coraz mniejszych ku go6rze, ustawiono
wazy, posagi, karjatydy, balustrady, lwy, sfinksy, kan-
delabry i inne orngmentyczne przedmioty, po wiekszej

*) Artykut: zioto, srebro, djamenty td.



cze$ci kopiowane =z starozytnych wzoréw. Piekne sg
grupy: sadownictwo i rolnictwo; sztuka i
umiejetnos$é. Szczeg6lni¢j wdzieczng jest ta ostatnia,
gdyz zimne, tradycyjne postacie alegoryczne zastgpiono
tu dzie¢mi: jedno z lunetami— to umiejetno$é, drugie
w birecie na uszach, z lulkg w ustach, z ming serjo-
to sztukg, jest w tern wiele humoru, a bez przesady.

VIl

A teraz jezeli wzrok znuzony tysigcznemi przedmio-
tami, jezeli gtowa zmeczona hatasem pragnie chwili
spoczynku, szmeru wdd i woni kwiatow, to juz trzeba
zaptaci¢ osobno pdt franka i przejs¢ do ogrodu: jardin
reservée. Zan: ast gorgczkowej czynnosci przemystu,
znajdujemy tu cichy spoko6j przyrody; zarcrast potez-
nych maszyn, ztocistych ubioréw, djamentéow i kryszta-
tow, tryskajacych ogniem — znajdujemy zielen, kwiaty,
niemniej bogate i $wietne w swoich barwach. Caly ten
ogrédek usmiecha sie i pachnie, istna sielanka. Lecz i
tu odbywa sie wystawa. Oto wzniesiono gory : skaty,
z ktorych bijag kaskady, i rozlewajac sie sptywajg do
jeziora. Ta wyzyna — to olbrzymia kwieciarnia, wy
stawa roslin tropikowych. Drzewa najdziwaczniej-
szych ksztattdw; wszystkie odcienia zielonosci, od bty-
szczacej, jasnej, az prawie do czarneju; liscie najkapry-
$niej powykrawane, kwiaty, ktére od stop pni siegaja
az do wierzchotka na wysmuktych todygach, armje
wazonow z ktorych bijg kolory i zapachyr — a dalej
kilka cieplarni pomniejszych, wspaniale, kwitngce klomby
po drodze, bukieciaruia, owocarnia, gdzie sie wygrze-
wajg cytryny wielkosci naszych ban; sg to wszystko
mile i w{sotc widoki. Najwspanialszg jednak ozdobg
sg .utaj dwie groty. Z dziwnem uczuciem chodzi sie
po tych skalistych, podziemnych kruzgankach, obro-
stych stalaktytami, ws$réd wilgotnego powietrza i szme-
ru wody przeciekajgcej przez szczeliny. Ale i tu nie
szto tylko o zabawe i niespodziauk, dla oka; wr gro-
tach tych znajdujg sie akwarja wody stodkiej i
stonej. Albo mamy przed sobg szklanne S$ciany,
tworzace boki, albo t-eZ mamy nad sobg szklanne $cia-
ny tworzace dna wielkich rezerwoaréw”, napetnionych
wodg rzeczng lub morska. Od géry osSwieca je Swiatto
dzienne, za$ patrzacy znajduje sie wsréd ciemnosci
grot. W ten sposdb akwarja te sg zupeilnie przejrzy-
ste. Kazde z nieb zaluduione jest pewuemi umiejetnie
rozdzielonemi stwmrzeniarni wodnemij sg tu wszelkiego
gatunku ryby, raki, S$limaki, zaby, zotwie, gwiazdy roz-
maite, amfibija, ostrygi i wszelkie robactwo wibdne.
Dno zaroste jest stosowuein zielem i krzakami — a tu
i owdzie gabki i lawy koralowe. Nic ciekawszego jak
teu widok. Mozna tu podpatrywac¢ najskrytsze szcze-
goély zycia tych stworzen, ktorych figle réwnaja sie
nieraz ich brzydocie. Gonitwy wegorzéw, piramidy ra-
kéw obsiadajacych krzaki, najkomiczniejsze ruchy i

wykrzywienia — zdaje sie, ze to jaki$ symboliczny
Swiat, przedrzezniajgcy wszelkie charaktery, typy, wa-
dy, namietnosci i $miesznosci ludzkie — tyle tu rozma-
itosci form, tyle odmian, tyle nieraz sprytu i energii
w przetamywaniu trudnosci, w zakopywaniu sie, w po-
ruszaniu kamykow Jest to jakby zakulisowe
wgladniecie w domowe sprawy tych gadéw — a i one
zapewne nie mniej od nas sie dziwig, widzac sie po
raz pierwszy w ludzkiém towarzystwie. Francuzi szcze-
gélnié¢j przygladajg sie wszelkim potworkom morskim,
bo sg to ich ulubione przysmaki, ktére masami zjadajg.

Tak wiec pozostaty nam jeszcze budowle i wyetawa
rolnicza ua wj spie Bilaucourt — o czém w nastepnym
kwartale.

Odczyty publiczne w Krakowie

Pierwszy szereg odczytow, ktory sie whasnie odbywa,
obejmuje przewaznie nauki przyrodzone i spéleczne. —
Wybor ten jest wielce pozgdanjm, sg to bowiem przed-
mioty najmniej u nas rozpowszechnione, najmnicj liczace
przystepnych dz.el.

Prof. Majer mowit o zmystach cztowieka pod
wzgledem ich wzajemnego do siebie stosun-
ku. Zmysty cioty kania, smaku, powonienia sg najgrub-
sze i najwiecej ograniczone, potrzebujg bowiem bezpo-
Sredniego zetkniecia sie z przedmiotem, rozptyniecia! sie
jego czastek w ustach, lub dojscia jego ulotnionych
czastek do nosa. Delikatniejsze sg przewodni!’ stuchu
i wzroku drgajace fale powietrza lub eteru (przypu-
szczenie uzasadnione) — ztad tez i granice tych zmy-
stow sg szersze. Jezeli sie granice te przestgpi, ginie
witadza zmystu, lub powstaje bdél. — Gtlos, Swiatto sag
jedynie w nas, naszém czuciem, naszga witasnoscia,
wytgcznym wyrobem ucha i oka — Swiat zewnetrza
podaje tylko warunki, zeby wyréb ten powstat. M(
nie wiec moéwimy, ze instnunenta majg gtos, lub lamp-
Swiatto. Na dowo6d dosy¢ przytoczyé, ze jezeli w ciem-
nym pokoju pocieramy w dotku oko, lub przy nagtém
uderzeniu widzimy btysk,’.robi nam sie Swiatto, ktorego
nigdzie zresztg poza okiem nie ma. Uzywanie zmystow
nabywa sie pracag, tak jak chodzenie. Zmysty nawza-
jem sie. kontrolujg i pomagajg sobie. Pewien cztowiek,
lip. ktéry iv 17 roku zycia dopiero po operacyi prze-
widziat, nie miat przez dtugi czas zadnego wyobraze-
nia o przestrzeni i odlegtosci, i bal sie chodzi¢, bo mu
sie zdawato, ze o kazdy przedmiot utknie. Tak samo
dziecko siega reka po ksiezyc. Dopiero dosSwiadczenie
zmystu dotykania pozwala oku sadzi¢ o odlegtosci. Je-
dnak lubo zmysty pomagajg sobie, przeciez nigdy je-
den drugiego zastapi¢ nie moze. To co moéwiono o prze?
chodzeniu transpozycyi zmystdw, o czytaniu nosem, pal-
cami, lub przez przytozenie pisma do dotka podserco-



wego, 0 widzeniu magnetycznem przez zamkniete
drzwi — wszystko to wobec nauki okazato sie bajka,
oszukujaca sie dobrowolnie/ lub oszukang tatwowierno-
§cig. Sz. Prezes zakonczyt naszkicowany tu ustny wy-
ktad nastepujacym odczytanym ustepem, ktéry nam ta-
skawie udzielit:

' ,Konczac ten wyktad, pragne najmocniej, aby nie
samo tylko zaspokojenie ciekawosci byto skutk.im
z niego odniesionym. Nastreczy¢ on powinien pod wzgle-
dem wychowawczym podwoOjng nauke, jedne bezposre-
dnio zwigzang z przedmiotem, ktérym sie zajmowatem;
druga bedacg jego ubocznym wynikiem.

Bezposrednio z wyktadu okazuje sie potrzeba pe-
wnej réwnowagi w pielegnowaniu zmystdw, roztwiera-
jacych przed dusza Swiat zewnetrzny z jego catym po-
wabem estetycznym i zasobem dla dalszego duchowego
rozwoju.

Wszakze roztrzgsajac wzajemny stosunek zmystow,
wypadto mi tez potraci¢ o przesadne mniemania, wielce
zaprawde ponetne z powodu swodj nadzwyczajnosci a
naszej uczuciowosci skorej do zachwytu. Ot6z sprowa-
dzajagc te powabne wybryki fantazyi do surowych za-
sad nauki, chciatbym aby drobny ten przyktad znalazt
zastésowanie w obszerniejszym zakresie, gdzie wiecdj
jeszcze na tém zaleze¢by powinno, azeby wiasciwg nam
uczuciowos$¢ i fantazyjne porywy trzymaé na wodzy
zimnego rozsadku. Piekny to przymiot owa uczciwos$¢;
jesli jednak wytacznie panowac jé¢j dozwolimy, pluskaé
sie bedziem po mieliznie zycia, gdy juz czas wielki,
azeby z mezka sitg zmierzyé sie z jego giebing.

Nie lekajmy sie, zeby ta groza nauki ublizyta my-
§li wielkiego poety: , mi¢j serce i patrzaj w serce!*
ona jej tylko zakres$li przynalezne granice! Pod okiem
matek polskich nie zakrzepnie w miodem pokoleniu
“en zdr6j serdecznoS$ci;— niechze wiec ojcowie poi

'y dopetnig go hartem duszy i powagg rozumu, a
rzyszlo$¢ btogostawi¢ im bedzie".

Prof. moéwit ,, 0 znaczeniu kapitatu
w gospodarstwie narodow¢m". Wyraz kapitat, uzywany
codzienniel kazdy inaczej stosuje: jedni nazywajg ka-
pitatem pienigdze; inni moéwia ziemia, czas to kapitat;
0 bogato wystrojonej kobiecie mowiag, ze caly kapitat
nosi na sobie — o zonie chociaz nie pienieznej, ale go-
spodarnej i rzadnej moéwia, to prawdziwy Kkapitat itd.
1 nauka rozmaicie okreSlata to pojecie. W ogoble po-
wiedzie¢ mozna: Trzy sg czynniki gospodarstwa:
praca, ktérg wydobywamy ze siebie — przyroda tj.
wszystko, co gotowe do uzycia zewngtrz nas znacko-
dzimy — i kapitat. Co nie jest wytgcznie ani praca,
ani przyrodg, i co stuzy do dalszego wydobywania
eprodukcyi) jakichkolwiek débr — jest kapitatem.

Sz. prelegent mowit nastepnie ,,0 kapitatach mater-
jalnych i moralnych” — z pomiedzy tych ostatnich przy-

Dunajewski

| toczyt jezyk
skarbnice.
Z powodu brakli miejsca,
stepnym numerze.

ojczysty, jako wielkg narodowa

o dalszych odczytach w na

TEATR. Od czasu dramatow greckich, w ktérych cate po-
kolenia okuwa czerwony fancuch zbrodni i okropnosci, w ktérych
cztowiek walczy z najwiekszenti potegami: natury, przeznaczenia,
bolu, mito$ci, dumy— i w tych walkach z demonami wybujatych
namietnosci rozuija sie¢ zwykle jak staby gliniany zlepek— od czasu
owych atenskich mistrzéw zadne dzieto sztuki nie zyskato tak
szerokiego, ogélno-ludzkiego znaczenia, zadne nie poruszyto tak do
gtebi wszystkich tajemnic zycia, nigdzie nie ma tak plastycznie
przedstawionej tytanicznej walki mysli i woli — jak w Hamlecie.
Cata fabuta, najdziwniejsze sceny wigza sie i stuzg na to, zeby
wewnetrzny, psychologiczny proces uja¢é w widome formy dramatu
$cisle scenicznego. Hamlet to cztowiek, ktéry sie nosi z pewna,
mys$lg, a nie moze sie zdobyé na wykonanie jej; pali go ogien
oburzenia na widok zorodni i pogwatconych praw ludzkich, serce
porywa go do zemsty; ale obsiadta go szarancza watpliwosci i ten
Prometeusz, spetany niedoteztwem natury ludzkiej, traci réwno-
wage , w nieporadnem pasowaniu sie targa spoleczne weziy, dep-
cze kobiece serce, popetnia bezuzyteczne morderstwo, bigka sie
w zamieszaniu poje¢ i checi, az nareszcie pokonujac zbrodnie, sam
takze ginie jako ich ofiara. Tern jest Hamlet sam i tem jest caly
dramat. Biblioteki zapisano o tém dziele — a zw#aszcza Niemcy,
ktérzy w nim widzieli odzwierciedlone usposobienie narodu swo-
jego: oderwano— filozoficzne. Lecz nie ma cztowieka, ktéryby
w dziatach takich jak: Prometeusz, Hamlet, Faust, Zbdjcy—
nie wynalazt drgnien witasnego ducha, triumféw i upadkéw wia-
snego zycia. W tem tez lezy potega i nieSmiertelno$¢ tych arcy-
dziet. U nas widzimy obecnie po raz pierwszy Szekspira

po polsku. (,Ukré6cenie przekory", ,Wiele hatasu o nic", , Ku-
piee wenecki, ,Hamlet" — arna nastapi¢ ,,Ryszard Ill., Romeo
i Julja'). Dotad grywano bowiem same,jtrzerobienia niesmaczne;

parodje raczej — do$¢ powiedzie¢ np., ze tam Hamlet zostaje przy
zyciu i zeni sie z Ofelja. Przedstawienia obecne prawdziwego
Szekspira sa wypadkiem do zapisania w rocznikach teatru.

Rola Hamleta ma swojg tradycjg. Przedstawiaja go zwykle
jako miodzienca, ktérego juz zbyteezna tusza krepuje, az mu od-
dech zapiera. W takiej niedoteznej formie meczy sie buntowniczy
duch. Pan Rapacki odstgpit od tej tradyeyi, na tém wieksze uwy-
datnienie prawdy. W fizycznej postaci Hamleta jego niema nic odréz-
niajgcego, chiopiec jak drudzy. Cata postaé¢ zyskata na tem, ho
nie idzie tu o jaki$ szczegétowy okaz, o jakiego$ oryginata, ale o
przedstawienie cztowieka. Z drugiej strony nie ma to by¢ ja
ka$ symboliczna postaé, ale cztowiek zywy, ktéry obok ogélno-
ludzkiego pigtna, ma swoje osobiste wiasciwos$ci; inaezej nie bytby
dramaty cznym charakterem. | te druga strone pojat p. R. i oddat
z calg prawdg.— Jego Hamlet to miodziutki, watty chiopiec, ide-

alista, sympatyczny — szlachetna dusza obok niezrecznosci i za-
niedbania zewnetrznych form. — Kazde pokolenie ma takich
chtopcow.

Naturalno$¢,Estetyczne umiarkowanie — oto gtéwny wdziek i
sita gry p. R. Artysty nie wida¢ wcale z poza przedstawianej postaci—
a jednak czujemy, ze on panuje nad sobg i nad grg swojg. Ta
potesa refleksyi, przy swobodzie mchéw i deklamacyi, jezeli kiedy,
to wiasnie w roli llanfléta, w ktéorym bije sie krewko$¢ z nianig
refleksyi, podata panu R. sposobno$¢ do oddania charakteru réwno,
jednolicie. Hamlet przedstawiony w witasny, oryginalny sposéb, (kt6-
7 rysmy naszkicowali) pozostanie jedng z wykonczonych postaci p. R.
< Nie zaszkodzitoby jedynie troche wiecéj miekkosci poetyczngj.

—



Ofelja p. Modrzejewska, byJa w scenach warjacyi okropnie
piekna: tagodny wdziek, glebokos¢ bolesci, szorstko$¢ i ostrosé
rucnéw szalonej, nagie, nieharmomjne spadki gtosu — byly to
rysy i sposoby i znakomicie obmys$lane i $licznie wykonane. Azeby
jednak taka kryzys gwattowna wynikata naturalnie z catosci cha-
raufern, nalezy w poprzednie sceny wla¢ wiecej goraca i zycia —
a p. M. byla w pierwszych aktach nijaka.

Cato$¢ przedstawienia poszta gtadko, nawet sceny komiezno-
tragiczne, tak ulubione Szekspirowi, odznaczaty sie niezwykiém u
nas w takich razach umiarkowaniem. ObawialiSmy sie o role du-
cha. Wprowadzenie na sceng zjawiska takiego, utworu rozdra-
znien ¢j wyobrazni ludu i Hamleta, jest niebezpieeznem
dla sztuki. Trzeba bowiem liczy¢é na to, ze i u publicznosci por-
wan¢j przedmiotem sztuki wyobraznia gra; artysta za$ oddajacy
ducha, moze jednym gestem Ilub tonem nieodpowiednim
zdmuchna¢, potraci¢ o komicznos¢, i caty efekt przepadnie.
to Szekspir, i dla tego jak wiadomo — sam te
Pan tadnowski st. uzbroit sie w spokédj, powolnos¢, monotonia,
ponuros¢,, brak wszelkiej deklamacyi — i przez to utrzymat po-
wage tych scen, w ktérych duch sie pojawia. Tak wiec obok do-
skonatej gry w gtéwnych rolach — cecha przedstawienia byto, ze
jakkolwiek niejedno nie dorosto wymaganiom — w catosci jednak
nie bylo nic zbyt razacego.

iluzja
Czut
role grywat.

Polouiusa oddat p. Benda zupeinie odpowiednio temu, jak go
pojat— atoli pojecie byto niezupeinie odpowiednie. A najpierw na-
lezy sie pozby¢ pewnych rutynowych fornuit, ktére przepisuja, ze grajac
starego, trzeba mie¢ krok niepewny, nogi trzesace, gtowe na
dot i mlaska¢ przy moéwieniu — sadzimy, ze p. B. nie potrzebuje
tych prowinlLjonalizméw. Powtére nalezy uwazaé, ze Polo-
nius jest to cztowiek wielce powazany na dworze, ojciec, ktérego
$mieré przyprawia cérke o pomieszanie zmystéw, i z powodu ktd-
rej syn jest w stanie lud do buntu skioni¢. Czlowiek ten przez
staro$¢ 3wojg, ktéra go robi gaduta i przez aworactwo swoje nie-
cierpliwi Hamleta i wydaje mu sie btaznom i glupcem — to rzecz
naturalna; lecz jak dla innych oséb w sztuce, tak i dla publiczno-
§ci nie powinien by¢ figurg Smieszng i artysta nie ma prawa
pozbawia¢ te pusta¢ sympatyi i litosci. Inaczej dziwng sie wy-
daje nadzwyczajna bole$¢ Ofelii po jej ,,gotagbkull i potega oburze-
nia Laertesa i ludu. Dziatanie i cliaraktety os6b w dramacie uza-
sadniajg sie nawzajem; wymaga to w grze pewntij tgcznosci, bez
ktérej zostajg pojedyncze role, a charakter catosci ginie. Wspo-
mnieliSmy juz o tém przy ocenieniu mrg. Vilmer. Potrzeba ta
uchodzi czesto uwagi artystéw, zajetych swoja rolg — ale jest to
obowigzek rezyseryi. Scenie naszej brakuje jeszcze tego Kkryty-
cznego zaokraglenia i bacznosci, przy przedstawieniu dramatéw.

CzytaliSmy niedawno i styszeliSmy zdania, ze autor clicial
w Hamlecie uzmystowi¢ filozottg niemiecka, a w duchu przed-
stawi¢ starozytne fatum. Nie mozemy wyszuka¢ danych, na
ktérychby zdania te mogty sie¢ opierac.

O znaczeniu dramatu moéwilimy juz wyzej, tu dodamy, ze
ducha moznaby usuna¢, a przebieg rzeczy nieby na tém nie stracit.
Duch jest tu tylko upostaciowaniem dreczacych domystéw Hamleta,
Mowie jego Hamlet nie wierzy, skoro uzywa aktoréw dla przeko
nania si¢ o prawdzie. O przeznaczeniu wiec, mowy tu by¢ nie
moze. Jest to idea zupetnie obca nowozytnemu dramatowi, ktéry
polega na charakterach dziatajacych wedtug wiasnej woli i na-
mietnosci.

Rozpisujemy sie obszerniej, ilekroé mamy ptzed sobg dzieta
pierwszorzednej wartosci, sagdzimy bowiem, Zze rozbiory takie sg
pozadauemi i dla zamiejscowej publicznosci, jako prakty-
czne lekcje z estetyki.

Wieden.

*** Kok rocznie porg zimowg odbywajg Sie¢ w Muzeum austry-
jaekiem odczyty, odnosnie do sztuk pieknych i przemy-
stowych.

W tym roku proffesor Eitelberger dyrektor Muzeum rozpoczat
prelekcje wyktadem o sztukach pieknych na wystawie w Pary2u,
0 stanowisku realistycznem obecnej sztuki malarskiéj we Franeyi
1j6j stosunku do antyki, i o postepach nowoczesnej architektury.

Wspominam o tém szczeg6lniej dla tego, ze proffesor Eitelber-
ger zastanawiajac sie nad brakiem obrazéw historycznych na
wystawie francuzkiej, zatrzymuje sie z uwagg i uszanowaniem koto
obrazu, ktéry wyszedt z waszego miasta — tj. méwi o obrazie
pana Matejki.

,Gdy artysta (méwi p. Eitelberger) maty, niepozorny, choro-
wity, powierzyt nam byt swéj utwoér, zmuszeni bylismy dla jego
wielkich rozmiaréw rozpakowaé¢ go najprzéd na strychu, i spostrze-
gliSmy juz wtedy od razu, ze to jest arcydzieto, ktére nam za-
szczyt przyniesie. Nie zawiedliSmy sie wecale. Ze stanowiska kry-
tyki i sztuki wiele t¢j pracy zarzuciéby mozna, a mianowicie zby-
teczng jaskrawo$¢ kolorytu i brak perspektywy. Leonaruo da
Vinci 6w wielki mistrz malarstwa twierdzit, Zze perspektywa
w malarstwie jest hamulcem i wedzidtem. Lecz Krakéw nie jest
miejscem dla takich nauk, a artysta nie miat $srodkéw, by ta-
lent swéj znakomity wydoskonali¢ w tym wzgledzie. Co sie za$
tyczy gtéwnych, zywotnych warunkéw, ktére obraz dopiero czynig
arcydzietem — tam artysta pokazat potege. Prawda, zywo$¢ pojecia,
uczucie gorgce, drgajg prawie w kazdym odcieniu tego dzieta
mistrzowskiego. Obraz przedstawia ustep z dziejéw narodu polskiego
Kilku postdbw ma podpisa¢ rozdziat kraju, jeaen tylko poeta (??)
Kt-jtan protestuje w imieniu catego kraju i w nadmiarze bolesci i
uniesienia rzuca sie o ziemie. Zdaje sie, ze artysta obraz ten
malowa¢ musiat krwig od serca swego, (mit seinem Herzblut)
gdyz okrzyk zalu i rozpaczy catego narodu ztamtad najwymo-
wniej odzywa sie do serc naszych i gteboko je porusza i rozrze-
wnial...

Matejko ze szezegbélnem zamitowaniem maluje ustepy z historyi
swojego narodu; jest to bowiem juz trzeci jego obraz historyczny,
chociaz artysta liczy zaledwie lat 29.

Mocno nas to cieszy, ze obraz ten zakupionym zostat dla ga-
leryi w Belwederze — bodzie to pomocag dla artysty i zachetg do
dalszego wytrwania i wyksztatcenia sie w zawodzie, w ktérym
tak wiele juz zwalczyt trudnosci — bedzie réwniez zachetg dla
drugich, by wstapi¢ w jego $lady i réwng okaza¢ wytrwato$¢il
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*** Wszystkie dzienniki franenzkie zajmuja sie obecnie goraco
sprawa szkot $rednich dla dziewczat. Za staraniem ministra Duruy
powstajg tam bowiem po wszystkich wiekszych miastach Swiec-
kie gimnazja zenskie, pod opiekg rad miejskich. Otéz biskup
orleanski Dupanioup, ogtosit przeciw temu namietny manifest,
w ktérym zada, zeby wychowanie kobiet wytacznie ksiezom zo-
stawione byto. Cata Swiatta publiczno$¢ i dziennikarstwo gromi
w obszernych artykutach wsteczne zachcianki manifestu. Gimnazja
Swieckie nie odbieraja wcale duchowienistwu wolnosci i mozno-
§ci nauczania; lecz celem ich jest, zeby kobiety nie tylko na reli-
gjantki, ale i na obywatelki wychowywane byty. Wytgcznosé¢ wy-
chowania duchownego, klasztornego — sprawia juz dzisiaj we
Franeyi rozstréj i niezgode w rodzinach, gdyz kobiety wzrastajg
w zupetnie innych pojeciach jak mezczyzni. Pierwsze u nas pry-
watne gimnazjum zeniskie, w ktédrem uczg oprécz zwyktych na-
uk, zarazem obszernie i nauk przyrodniczych spéteczuych, rachun-
kowosci itd. — otwana we Lwowie Pi. Selingerowa.

tm. -m . «i ua . i i



*x* pan Szklarski, byty nauczyciel z Miechowa, wydaje
w drukarm uniwersyteckiej ,,Ksiegozbiorek iiankowy* — jest
to popularny wyktad sposob6w uczenia: czytania, pisania, rachun-
kéw. ... Polecamy te ksigzeczki nauczycielom wiejskim i w ogoéle
wszyBtkim, trudnigcym sie nauczaniem dzieci.

*** Druk tomu drugiego: ,,Pamigtki dla rodzin Polskichl—
jest juz na ukonczeniu. Réwniez sg juz gotowe tablice, obejmujace
30 fotografij, ujetych w jeden bardzo powabny obraz. Cena prenu-
meraty 3— 60 c. bedzie po wyjsciu dzieta znacznie podwyzszona.

*** p_Paulina H itkoiiska, znakomita autorka, ktorej dzida
odznaczajg si¢ elegancjg calpgo toku i zdrowemi tendencjami, wy-
data nowe powiesci: ,,Dziedziczka Czarnolicli ,,Dziedziczka
Jodlowca*“ — a w rekopismie ma wygotowane jeszcze dwie;
»Dziedzic Oriowca “ — w ktorej osig opowiadania jest zatoze-
nie kolonii rzemie$lniczej.— Druga, ,,Wnuk — wzietg jest z zy-
cia za czaséw Paszkiewicza — a przeprowadzong jest w niej idea,
ze nie ma jadu we krwi — bohater powiesci miat dziadkéw to-
tréow i zdrajc6w po mieczu i po kadzieii — synowie jego rehabili-
tuja w ostatniem powstaniu imie dawniej splamione.

*** Nowa powies¢ Bolestawity, , T(flaczell — tom X —
dzieje sie za czas6w kunfederacyi barskiej. Obok c-alej serdecznosci
i uroku opiséw i $licznego jezyka, jest ta powies¢ pod wzgledem
ubdowy bardzo stabg i przesigknieta chorobliwg uczuciowoscia.
Miat tu by¢ przedstawiony poczatek tulactwa polskiego; lecz bo-
hater powiesci moze wracaé do domu, nawet ojciec jedzie po
niego do Drezna — on jednak odmawia — on cliee sie tutac i
cierpieé!!!. Sg i inne w tym rodzaju anomalje, ktére wbrew woli
autora parodjuja gtdwne zatozenie i Swiadcza o zbytnim pospiechu
w pisaniu, niedozwalajacém przedmiot obmysle¢ i uzasadnié.

*** \We Lwowie odbyto sie juz kilka odczytéw publicz-
nych prof Matecki, o sztuce drukarskiej — prof. Strzelecki, o
wystawie paryzkiej — p. Godebski, o epoce Mickiewicza w litera-
turze — p. .Slarkel, o stoncu. Najwazniejsze jednak sg tam od-
czyty p- Henryka Szmitta, ktéry po raz pierwszy na ziemi pol-
ski¢j opowiada publicznie nasze porozbiorowe dzieje. Obszerniejsze
sprawozdania podamy po6zniej,- .

***% W Krakowie wyszedt 1. tom dramatéw Jo6zefa

Szujskiego — ocenienie — pdzniej.

*** |_oterja fantowa odbyta sie $wietnie. Mnogo$¢ wygra-
nych, elegancja catej wystawy, wytworno$¢ strojow, przyjemnosé
Bwobodnej towarzyskos$cd, wyborna muzyka — sa to warunki, ktére
zawsze zapewniajag powodzenie tego rodzaju dobroczynnym zaba-

Prenumerata miejscowa wynosi roeznie 6 zir. —
pétrocznie 3 zir. — CEwiercéroeznie 1 zir. 50 e. w. a

% przesetka pocztowa: rocznic 7 ztr. 20 c. — pélro-zaie
3 zlr. 60 c. — ¢wiercroeznie 1 zir. 80 c.

Prcnumciata zagraniczna: bez mod i
»8 zir. 30 e. w. a

Mody i kroje rocznie 3 zIr. 70 e. — pétrocznie 1zIr. 90 c.—
¢wiercroeznie 1 zfr w. a

Nuty rocznie 1 25 c. — poétrocznie 05 c. — ¢éwiejyjrocznie 35 e.

W Krakowie prenumerowa¢ mozna w biurze Redakcyi:

bez nut rocznig

wom. Zwykle gos$cie ani sie zmiarkuja, kiedy im sie kieszenie wy-
préznig, Jest to cnarakterysfyczne, ze indzie potrzebowali wy-
mysli¢ sobie sztuczne sposoby, aby sie na dobroczynno$¢ zdobyc.

*** XV zeszta niedziele byt w teatrze koncert czterech pota-
czonych wojskowych orkiestr. Précz uwertury z Oberona, wszystko
wykonane byto sumiennie. — Nalezy tylko zatowaé, ze program
koncertu nie byt tak doborowy, jakby spodziewaé sie nalezato.
»Monstre-Concertll bez Bethowena dziwnie wyglada, a pouktada-
nie Soupego i Offenbacha $wiadczy albo o matej dbatosci ka-
pelmistrzéw, albo, ze nieszczeg6lne majg wyobrazenie o publi
eznosci krakowskic;j.

*** pani Ehersotca wdowa, no zaszczytnie znanym w na-
szem mies$cie doktorze, otworzyta przy ulicy florjanski¢j magazyn
modniarski, w ktérym pracuja najzreczniejsze modniarki. —
Przyktad ten pracy i praktycznosci, wymownie sain za sobag prze-
mawia.

JOZEFA STBOPINSKA
mieszkajaca przy ulicy Franciszkanskiej pod L. 165,
podejmuje sie:

1 wyczyszczania i wywabiania wszelkiego rodzaju plam ze
sukni damskich, takze i wstazek bez réznicy gatunku materyi
i jej koloru ;

2. czyszczenia wszelkiego gatunku rekawiczek;

3. doktadnego odnawiania wszelkich ubioréw sukiennych, jedwa-
bnych, aksamitnych, wetnianych itd.

4. farbowania nanowo na biato wszelkich przez uzywanie spla-
mionych lub zzélktycli biatych materyj jedwabnych i weknia-
nych, chustek krepowych i wszelkich gatunkéw juz gotowych
biatych mantyl — a to tak doktadnie, iz niepodobna odré6zni¢
ich od nowych;

5. czyszczenia koronek, blondyn, jakotéz biatych szmi-
zetek , czepkéw' i réznych haftéw, ktore chdciazby najbar-
dziej zz6lkle byty, whasciwy kolor nowych przybiora.

Wykonujac powyz wyszczeg6lnione roboty za najuilliar-
kow aiisz¢'w ynagrodzenie, — poleca sie taskawym wzgle-
dom Szanownej Putilieznosci.

WydaWCa Szczepanski Alfred. Redaktor Odp()W. Mioiiat Batucki.

ul. Mikotajska, 451, gdzie jest i ekspedycja, albo w Kksie-
garni J. Gzeciia.
We Lw owie mozna prenumerowac i odbiera¢ w ajencyi ,,Czasull
W Poznaniu w ksiegarni ijeitgebera Hotel du Nord.
Wszelka zamiejscowa prenumerate z Galig-yi précz miasta
Lwowa, nalezy przesytaé¢ wprost do Redakcyi.
Reklamacje nieopieczatowanc nie optaca* sie.
Inseraty (stosowa®© optacajg si¢ od wiersza drobnego za pierw-
szorazowe uinieszcy-enio po 7 c., nastepnie po 4 e. — Kazda
razag doktada sie¢ 30 c. na stepel rzadowy.

i Krakow. — W drukarni Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzadem K. Mankowskiego. — 1867.
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